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OPSTI PODACI

1.

2.

Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 o
&
&

e Raiffeisen Bank, rac¢un br. 1610450028020039 @(b'

/7

e Sbherbank a.d, ra¢un br. 5672411000000702 \}\é?

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858

od
e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 @
Broj deviznog racuna: Y

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAzgfkorespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBéN 395517904801164548

Q
Sluzba protokola javnih nabavki: {\\

N
xﬁ(éf

\@
Faks: + 387 (0)51 246 550 <’

Telefon: + 387 (0)51 246 551

E-mail: anrotokol@elpr%ﬁas ba

Web stranica: W@%renos ba

Komunlkacua@\%’azmlena informacija

&

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i

pont treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili li¢no na adresu

naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E

@%abavke“, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
}—|ercegovine“, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i

ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije
drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h, radnim
danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni sljedeceg
radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli u¢estvovati u ovom postupku
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZIN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1920/2020

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: D

X
Odluka o privremenom finansiranju Kompanije za period oktobar — decembar 2020. godine, b®412 U-
63-4/2020 od 15.09.2020. i Godisnjem planu nabavki za 2020. godinu: 4/@‘

©)
Stavka: 11.8 SCADA sistemi i automatika 415@00,00 KM
(‘O
5. Podaci o postupku javne nabavke ’
\éb
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK /\)\
5.2 Podjela na lotove {»\{b
@‘b
NE
é’.

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 70:000,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA USLUGA. koji kao usputnu stvar uklju¢uie isporuku
robe, u skladu sa ¢lanom 2 stav (1) ZIN. sve u skladu s tehnickim specifikacijama Prilog 8 ove
tenderske dokumentacije . @QU

5.5 Okvirni sporazum QO\

o

U ovom postupku javne nabavke ne prs@}f&’da se zakljucivanje okvirnog sporazuma.

Q}@
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka usluge nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko
Grahovo, OP-Banja Luka

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: O
JRIN oznaka predmeta nabavke: 42961200-2 \\,‘4
JRJIN naziv predmeta nabavke: Sistem SCADA ili istovrijedan 450
O
8. Koli¢ina predmeta nabavke ‘b'&
()

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu p%ﬁde i Prilogom 8 —
Tehnicki zahtjevi i specifikacije. S
v

ov . .s . (b/
9. Tehnicke specifikacije @9\

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedeng7u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije. é’

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz te nidkih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. @é"

10. Mjesto izvrSenja usluga i isporuke robe o°

A& .
10.1 Mjesto izvrsenja usluga i isporuke rob@fe: na lokaciji komandne prostorije u TS Bosansko
Grahovo. o)
&

10.2 Ponudacima ¢e biti omogué Q}Lt;ilazak lokacije za izvrSenje usluga i isporuku robe na

lokaciji TS Bosansko Graho/ . Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem zatraZiti
obilazak mjesta ili lokacije na nacin naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Ugovorni
organ ¢e pisanim puter@ﬁavijestiti ponudaca o terminu obilaska mjesta ili lokacije.
Osoba ispred ugovorfiog organa zaduzena za obilazak lokacije je Marko Babi¢, +38751394041.
Obilazak lokaci'egﬁ’l uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli mjesto ili lokaciju
na kojoj Ce ~ge” izvrsiti usluge, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom
dokumen\@ifdm.

|\

@)
4
11. Rok;ifz}?réenia usluga, isporuke robe i zavrSetka svih potrebnih radova i garantni period

0
%&‘ﬁok izvrSenja usluga, isporuke robe i zavrSetka svih potrebnih radova je maksimalno 180

(stoosamdeset) kalendarskih dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period za izvrSenu uslugu i isporuc¢enu robu je minimalno 10 (deset)
godina i pocinje te¢i od dana obostranog potpisivanja Zapisnika o izvr§enoj usluzi.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac¢ pod ste¢ajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slu¢aju posto"AQa
vazeée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odndsno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im prop1s1méba Bosni
I Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; )

C) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invali g osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni Y Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan; Q

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih@éfndirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zem(gl\f kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponud?% duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovla Stene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ uprave ky,-notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrd _] Prilogom 5 tenderske dokumentacije 1
ne moze biti starija od datuma objave obaVJesth‘a za predmetnu nabavku na portalu javnih
nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa p0nudac%@%k1 ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2. Q
O

. - . N . o . . . ..
12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostaviravedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je naprijed
traZzeno, ponudac ¢e biti isklj@n iz daljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju. ’

o0

12.5 Ponudac koji bude od%hgn kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je dostaviti
sljedece dokaze (061@ 1 ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja €injenica potvrdenih u izjavi,
i to:
\é'

a) uvjerenjgﬁvarno I mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom postupku
nije 12@cena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uceS¢a u kriminalnoj
org%n aciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i

egovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

VJ erenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se potvrduje
da nije pod ste¢ajem niti je predmet stecajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima
u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za ugovorni
organ nije relevantno na koji su nacin poslani. 4'\,

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjererpgﬁ?opija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog or fla — organ
uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od trr(3) mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude. %‘b}

. v . . . . . /, . r
Izabrani ponudac¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja R%rydde, u protivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. O

O

Napomena: )

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti us&é,\f}a iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave{i notar) dostavi i trazene dokaze
koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog@ostavljanja istih, ako bude izabran.
Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kapije originala koji ne moze biti stariji od
tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja po@e.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki clan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
liéne sposobnosti i dokazi se dostavljaju _Zaé@akog ¢lana grupe.

D)

12.9 U slucaju sumnje o postojanju ﬂlnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ée 58 obratiti nadleznim organima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i date Izjave iz{@ e 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjegiﬁte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se za,bﬁ}evaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.
<

&
12.11 Tezak profesionim'@propust (¢lan 45. stav (5) ZJIN):
N

Ponuda ¢e-bifi odbijena ako ugovorni organ, na bilo koji na¢in, dokaze da je ponudaé bio kriv

za teiak‘g/ofesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka

(obj@x@obavjeﬁenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci

kqi:'} se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog

ijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili

A\Q’nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se tide sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani
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ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo
da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi
se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
- za ponudace iz BIH: Rjesenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom registru,
- za ponudace €ije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara zahtjevu
iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im propisima
zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac. 4'\,
2
13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. «1?
O
13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobm@s% obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uceséa zbog neispunjavanj%fMVedenog uslova za
kvalifikaciju. D
N
13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zaigﬁ?lo moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki élal@%pe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji. 1%
N\ >
Napomena:
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, p?&gzé ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski registar
dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarnd stanje i da privredni subjekat od registracije
nije visio izmjene u sudskom registru. Izjava seydaje na memorandumu ponudaca i treba biti
potpisana od strane ponudaca (odgovorne osob.'g\ffonudaéa ili osobe ovlasStene za podnoSenje ponude

%

od strane ponudaca) 1 ovjerena pecatom pog ca.

&
14. Ekonomska i finansijska sposob\'

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZIN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

)

- da je ponudac os @%io ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine ili
od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa ra{@ prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene vrijednosti
nabavke?

o
e
14.2 Qe}ena ekonomskog 1 finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
opunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi

utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje poslovnog bilansa
zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.
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- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duZi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac¢ registrovan, odnosno poc¢eo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene kopije
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju hiti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o |zb%u u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantho na

koji su nacin poslati. 4

O
Napomena: q,&
Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju%ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedefit u Izjavi. Ovim se
ponudac¢, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanjaroriginala ili ovjerenih

kopija dokaza. >
O

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost Q){b
e}.
15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u §ladu sa Clanom 50. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minima lovi:

Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju n%p%nje jednog (1) ili viSe ugovora za izvrSenje
usluga ¢iji su karakter i kompleksnost sliéai predmetu nabavke, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 70.000,00 KM, u posggﬁje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave
obavjestenja o nabavci) ili od daturQe, egistracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa (& om prije manje od tri godine.
Pod pojmom , karakter i ko eksnost slicni podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju 1zvr5ﬁnje usluga nabavke, ugradnje, konfigurisanje, ispitivanja i pustanja
Sistema daljinskog nadzora i upravljanja za elektroenergetske objekte ili uspjesnu realizaciju
pojedina¢nih ugovofd” koji za predmet imaju uslugu nabavke, ugradnje, konfigurisanje,
ispitivanja i pusta@ja Sistema daljinskog nadzora i upravljanja za elektroenergetske objekte.
Predmetni obr{g\reahzacge (nabavke, ugradnje, konfigurisanje, ispitivanja i pustanja u
rad smterr;g}qf)rlpadajum radovi) moZe biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz vise
ugovora, nd nacin da svaki od navedenih segmenata predmetnog obima mora biti obuhvaéen
najm&m;@ jednim ugovorom.
4
O
15.2 Q}%zna tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 50. ZJN, ¢e se izvrSiti
4\ na osnovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o izvrSenju usluga ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetu nabavke, koji sadinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 70.000,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno (racunajuci
od dana objave obavjestenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno pocetka
poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od tri godine, koji
za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora.
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b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primaoci usluga, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednost
70.000,00 KM a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora,
vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom izvrSenju
ugovora. Potvrda o uredno izvr§enom ugovoru treba biti data ha memorandumu primaoca
usluga ovjerena pecatom i potpisana od strane odgovornog lica primaoca usluga.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o u¢injenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac¢ uz izjﬁ' 0
urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o uéinjenim pokuSajima da se takva potvrda osigura,

ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. 1
O
Napomena: fb&

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvréémm ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca Cija je ponuda ocijenjena najpgvoljnijom, zatraZiti
ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitostyltjegovih dokaza. Ako
Ponuda¢, ¢&ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ‘ponovno dokazati svoju
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti. @4&\\

Ako ponudac nije samostalno uc¢estvovao u izvrSenju ugg\( za koje dostavlja potvrde, veé
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze-podatke o njegovom finansijskom

udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih posloya u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o ﬁna@}skom udjelu ponudaca u izvrSenju ugovora
1 vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora,gponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da dostavi i
izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjayi* na memorandumu ponudaca datu pod punom
materijalnom i kriviénom odgovorno§é¢uNiz kojih su vidljivi podaci o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti olg@ jenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravosprovjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju utvrdivanja
neistinosti podataka dostavlj u lIzjavi, predmetna potvrda o urednom izvrSenju ugovora
nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom predvidene mjere.
S
15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima (@kazuje tehnicku 1 profesionalnu sposobnost.
SO
¥
16. Uslovi za gl@}u ponudaca

16.1 U Js]{fa‘&%u da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
k}g ifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:
S
4\‘0- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan grupe
ponudaca pojedinac¢no, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je predvideno dostavljanje
dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZIN (Prilog 5);
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- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1. (sposobnost
obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokaz
0 registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1 (ekonomska
1 finansijska sposobnost), 15.1 (tehnicka 1 profesionalna sposobnost) tendervge
dokumentacije, Sto znaci da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslg' i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova; @0

- Izjavu iz ¢lana 47. ZJN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi g zgonudaéa
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finans&ﬁposobnost
(bilans uspjeha). , <

>
16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i kbja bude izabrana kao

najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju p.rag}{)g akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postupku javne nabavke, u roku@ duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe @nudaéa sa ta¢nim identifikacionim
elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i oylatenje za potpisivanje ugovora u ime
grupe ponudada, nadin plaéanja ugovorne obaveze, (lideru ili ¢lanovima grupe ponudaca
ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava, ?g}‘em slucaju je potrebno navesti koji dio
ugovora i u kojem obimu ¢e izvriavati pojediniclan grupe ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu
odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca,za obaveze koje preuzima grupa ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin placanja, ugovorni organ ¢e

placanje vr$iti prema lideru konzorcij . Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude

jasno definisano ko u ime konzorcifiima potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzor iﬁfﬁa i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.

Definisani pravni akt mora bify fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti

dan po prijemu odluke o iz%odru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa

(od 07:00 do 15:00 satibcte za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Q

Ukoliko ponuda“@% dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
dodijeliti slje m ponudacu sa rang liste.

\@
Napome.n&/ Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju (pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
orjggh la ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3@%k01ik0 se ponudac odlucio da u€estvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; :

o
3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom kojg‘j% data
u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; %

Q

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim inform@jama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac 0¢ ostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzizpovjerljive informacije i
nece biti odbacena; '\(b‘

Q

5) 1Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tataka tendéb(ke dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; ‘b?}"
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelqgi:osti
14. Ekonomska i finansijska sposobnost Q)\

15. Tehnicka i profesionalna sposobn%@%

~

6) lzjavu ponudac¢a u skladu sa 'la%om 52. stav (2) ZIN i taCkom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interes&Q% skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske

dokumentacije; \L:é

7) Dokumentaciju koja @ﬁnosi na predmet nabavke:
1. Tehnicki detalji%[fopunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu
8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije (kratak tehnicki opis, izgled ormara, blok
dijagrame, 05{% ne podatke o uredajima, sertifikate, tipske ateste i protokole,
kataloge, s@%rema tacki ,,Tehnicka dokumentacija sa ponudom®);

8) Nacrt ovora/ okvirnog sporazuma (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)
u slf@u sa formom koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Qbrazac za rok izvr$enja usluga, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja
2N data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

3
‘90) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
o _ ]
4\ data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

11) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domaceg, (u slucaju da ponudac¢ u
Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni tretman
domaceg), ili dokazi da je primjena preferencijalnog faktora isklju¢ena u odnosu na
ponudu ponudaca (u slucaju da ponudac ispunjava propisane uslove), prema tacki 38.
tenderske dokumentacije;
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12) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlas¢uju lidera grupe ponudaca
da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu dostavlja grupa
ponudaca;

13) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude;

18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u o@ﬁ
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentaci'@ﬂl ¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZIN. Ponudac ne smije;l/mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. o

18.2 Ponude se pripremaju u: fb&
— jednom (1) originalu; )
— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i Q>
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu). ) fb\/
18.3 Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraéh;u na nacin da pojedinac¢no
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivo tom. Eventualne korekcije u

tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti Vidlji&ﬁ, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peatom ponudaca, u suprotnopa@onuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuyda koja sadrzi komercijalni, kvalifikacioni,
tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti Q?s 0 uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj
(listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili deptinjavati, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost
ponude. O
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se'\f@nuda ukorifena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i peéat@n ponudaca. Original i sve Stampane kopije ponude
se uvezuju na gore opisan nacin. ,&O
Dijelove ponude kao Sto su uzoréékatalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponudac<pbiljezava nazivom 1 navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj erti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavl,jy@%alijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog Obin?_iﬁi i drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢ini
cjelinu, ond{@\e izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na
prethodne'opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda
sastoji.o

18.4 Sv tranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redrii broj stranice/lista.

ko ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numerisane

brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.
Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrsava prethodni
dio.
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
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18.5 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnosSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i Prilozima
koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta
ugovora, na mjestu gdje pise ,,za IzvrSioca“ i na svim drugim dokumentima koji moraju da se
dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da budu potpisani
od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je sjediSte
ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediSte ponudaca,

ponudac¢ nema pecat. N
Stranice/listove ponude ne treba parafirati. O
18.6 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije. S

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati $ta se nudi: jednoznaérxp;b'navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono Sto se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalengsistih ili boljih
karakteristika. , ©

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehni¢ke dokumentacije, u
prilozenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima 1 da se na istima potvxd¢& karakteristike ponudene
stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednoznaénogkvedeno koje parametre ima
ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upuéu@ ednoznac¢no na dati proizvod
nece biti razmatrana. o %

N\ >

19. Jezik i pismo ponude Qy

N

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana koresponder@ﬁg u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana na
latinicnom 1ili ¢irilicnom pismu ili na g€kom drugom jeziku koji se najCeSée koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovo Q{a je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudsl&qgt maca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegevini.
Izuzetno, Stampana literatura@oéure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala
1 opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskomjeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluZbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoliQ tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani ixfa drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski, .. A)\'@h' uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u Bosni
1 HercegeWini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

o
20. Naéimgd'}}stavliania ponuda
S
20, Lga'%uda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i1 jednoj (1) elektronskoj
<\ ¥ kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama ¢e &itko
pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KOPIJA PONUDE", respektivno. Kopija ponude sadrzi sva
dokumenta koja sadrzi i1 original. U slucaju razlike izmedu originala 1 kopije ponude,
vjerodostojan je original ponude.
Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

Strana 15 od 85



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOIPEHOC BUX

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog organa,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena
su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vraéene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju li¢no na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog
organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno:
,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
O

ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina. A

.. . O
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu kovert/el/és,a\’(eta,

— broj nabavke: JN — OP —1920/2020, FQO
— naziv predmeta nabavke: Nadogradnje SCADA sistema u TS Bosgfﬁ}ko Grahovo,
OP Banja Luka ’

o
— naznaka: ,NE OTVARAJ —do 02.03.2021. godine do 11:\?;@%'asova“.

O
20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno do‘%ﬁbljanje alternativnih ponuda
20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude @ﬁudaéa koji dostavi viSe ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaga, biée odbacene. v
N
21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda O%

o
21.1 Ponude se dostavljaju na nacin deﬁnisali}}%aéki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu'OQ

Y
A . .
»Elektroprenos - Elektropm@hos BiH“ a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78@0 Banja Luka
Bosna i Hercegovina %’
O

&
&

N
21.2 Rok za dostaA@énje ponuda je 02.03.2021. godine do 11:00 ¢asova.

\@

21.3 Ponuda p‘ogfudaéa mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavjestenju o nabavci
odnosrio tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na_koji na¢in. Ponuda¢i koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko

ude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude zaprimljene
4\%akon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 02.03.2021. godine u 11:30 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursac 7a,
78000 Banja Luka.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
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svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah,
a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopsti¢e se sljedece informacije:
- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uces¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpi &5’ I
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrsiti druge pravne radnje zastupanja interesa Ponidaca
na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e sq;b‘ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava. ©

&

>
23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda , ©

o4
23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmje@%' ili dopuniti i to dau
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za iziwjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na k@ rti/paketu navesti sljedece:

. : Vol
,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Ban]@?Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bo‘gg.i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaéa,)g:u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA%&BAVKU
_ broj nabavke: JN — OP — 1920/2_050,O

— naziv predmeta nabavke: \%/ka usluge nadogradnje SCADA sistema u TS
Bosansko Grahovo, OP-B@@ uka

_ naznaka: ,NE OTV%@LTI _ do 02.03.2021. godine do 11:30 &asova“.

/
23.2 Ponuda¢ moze do istekaé@ka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nac¢in da dostavi

pisanu izjavu da odlé‘t\aje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najk@'&lije do roka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotv,@@na.

&
23.3 Ponuda s\g@moie mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

24, Ciieng‘:égnude

N
24.1 Lf;%’ena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki

4\®navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
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popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) piSe se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih brojc¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima.

24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U sluéaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

24.5 Ponuda¢ iskazuje popust u procentima i u novéanom iznosu. U slu¢aju da ponudaé ne mudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatraée se/ﬁg nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novgﬂom 1znosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima. %q,\

/7
24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu,p@nude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebn &odi ponudeni popust,
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-g, ne prikazuje P_D%( amjestu gdje se upisuje
pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu L@:pne cijene ponude upisuje
prethodno navedenu cijenu ponude sa ukljuéenim popustom PDV-a (brojevima i slovima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukeliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa ¢lanom
60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluﬁa glasnik Bosne i Hercegovine*, br. 9/05,
35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PD\u), i 0 tome Ugovornom organu dostavi pisani
dokaz najkasnije do zakljuCenja ugovora. v

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu@BP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a nagé¢ito:

a) sve carinske obaveze ili p @éé na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili

koji se mogu platiti na k@%onente I sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju

robe i opreme; 5 ’

b) sve carinske obav@g ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su vec¢ placeni na
direktno uveze %omponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

C) sve pripadaj Oe indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se pla¢a u BiH),
poreze rodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u Bosni
i Heréegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) )%ii@]u prevoza i Spediterske usluge;
e&%osiguranje;
A\ cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), iskljuc¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020). Navedeni
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iznos preracunacée se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke Bosne i Hercegovine na
dan otvaranja ponuda i zadrZzati po istom kursu sve do kraja realizacije ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve 1 specifikacije ili nisu u skladu sa opisom prec}gsg’

javne nabavke, bi¢e odbijene. D
/1/@'

26. Period vaZenja ponude O

&

26.1 Ponude moraju da vaze stotinudvadeset (120) dana, ra¢unajuci od isteka rok% za dostavljanje

ponuda. Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj formi da produze period Vazenja njihovih ponudaxdo odredenog datuma.
Svaki ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom sluca Jb’\n’e gubi pravo na povrat
garancije za ozbiljnost ponude.
Ponudac koji pristane da produzi period vazenja svoje p% e 1 0 tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produziée period vazenja ponu% 1’dostaviti produzenu garanciju za
OZbllJHOSt ponude sa produzenim rokom i to u roku ko_];bp redi ugovorni organ. Ponuda se ne
smije mijenjati. Ako ponudac ne odgovori na zahtje ’ugovornog organa u vezi sa produzenjem
perioda vazenja ponude smatra¢e se da je po %—E odbio zahtjev ugovornog organa, te se
njegova ponuda nece razmatrati u daljem toku %0 pka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kra%@'gd perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi periogdraci od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne navede
period njenog vazenja, smatra SQO a ponuda vazi za period naznaCen u tenderskoj
dokumentaciji. \Lr

\@

26.3 U slucaju da je period vaZenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji,

ugovorni organ ¢e odbiti@%kvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

&6
27. Nacrt ugovora OQ

27.1 Nacrt ugovo@éj% dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ug sa svojim podacima 1 detaljima koji su sadrZani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ée biti uvriteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog postupka
javp.%habavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj ponudi.

ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane ponudaca
dgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od strane ponudaca)

4\ te ovjeren pecCatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno opisan nacin,
potpisan i ovjeren nacrt govora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponuda¢ popuni nacrt
ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon isteka
roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene Zalbe

Strana 19 od 85



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOIPEHOC BUX

(slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihva¢ene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:
— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45.147. ZJ
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od}'
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje uggf?ora a koju

je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili %fb

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili ’

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u{ék{qadu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili ’\/

— propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi,'\bﬁovorni organ ili

— odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz I@@érske dokumentacije i ponude
koju je dostavio. S
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i na¢inu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjestaj
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke (,,Sluzbeni glasnik Bi

broj 90/14, 53/15). 04

>

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privrednDsubjekti iz
¢lana 2.stav (1) tacka c¢) ZIN koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke”ﬁ naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavke”. OB}’avom tenderske
dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke* onemoguceno je dostavljanje %@te na druge nadine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) ZIN. Takoder, za 1stu ne zahtjeva novcana
naknada za preuzimanje.

f\\

29.4 Tenderska dokumentacija moze se preuzeti vise puta za i %ostupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) ZJN racung, se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije. \2&

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uv1d€$g?ce objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba 0
&)

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokug:én}acue, traZenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokument & u sistemu ,E — nabavke“, postavljanje zahtjeva za
pojasnjenje tenderske dokum@?ﬁcij e 1 odgovora s pojaSnjenjem moze se 1zvrSiti samo u formi
i na nacin kako je definisano u sistemu ,,E — nabavke“. Izmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vrse nag?aéin da se objavljuje novi dokument u sistemu ,,E — nabavke*.

30.2 Zainteresovani kandﬁ?ti/ponudaéi mogu, u sistemu ,,E — nabavke®, traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije Q{%ovremeno a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za §®sce ili ponuda.

30.3 Ugovo i organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a
naﬂxa@hue pet (5) dana prije isteka roka za podnosenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a odgovor
s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavke* dostaviti svim kandidatima/ponudacima koji su

4\ euzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E — nabavke®.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu izvr$enja usluga, Ugovorni organ je obavezan produziti rok za prijem
ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa svim
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informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda, izuzev u slu¢aju kada je u tenderskoj
dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za izvrSenje usluga.

30.6 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet

dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - I?&@g
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV- %‘%e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. fQO

&

31.2 lzabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obl‘ﬁ’titi se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim mdamma vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrSiti provjeru kvahﬁkacua p&lgovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja ap dugovaracu obavijestiti
Izvrsioca 0 svojoj odluci. >

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenjg-podugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloZiti tazloge zbog kojih nije dao saglasnost.

31.4 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor duzan je da pxg';:\realizacije podugovora dostavi ugovornom
organu podugovor koji obavezno sadrzi sljeds%z elemente propisane ¢lanom 73. stav (4) ZJN,

i to: 60
— dio ugovora - koji ¢e reahzo%t\})odugovarac
— naziv, opis i vrijednost d&;&?a ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugov : naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna 1 naziv banke’kod koje se vodi.
O%
31.5 Gore navedeni podac;iéﬁ osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju podug&é‘ganj a, odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

)
Napome@
U skladu sa ZIN podugovarac se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
p«agfupka javne nabavke.

%%ko se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
4 Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i IzvrSilac ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZIN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uc¢es¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini

ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;
b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja pos@\%e
djelatnosti; S

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko qg?guranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnops-odnosu),
d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao  fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; P <
e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da ObaVIj{LV‘&jelatnost za koju je
registrovan. N
. (b/\/

32.2 Pored dokaza o li€noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja prof@\ﬁonalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske $posgh osti 1 tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traZe u tackama 14. 1 15. tenderske dokpmentacije.

L

|\

33. Rok za donoSenje odluke o izboru \2\,
\

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru na@g%oljnij eg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odr tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedapy dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produZzi na zahtjev ugovornog organa.
Odluka o rezultatima postupka j avne@bavke bice objavljena na web stranici ugovornog organa
www.elprenos.ba. \@L'

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne nabavke
u roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, 1 to putem poSte s povratnicom. Uz
obavjeStenje o rezul‘geﬁ%a postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o izboru
najpovoljnijeg pog@aéa ili poniStenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

&
34. Rok, nacin i u&vi pla¢anja izabranom ponudacu
Yy
\\
34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora, (Prilog
9 Q\é@ﬁenderske dokumentacije).
D

0
354\ jerljivost dokumentacije privrednih subjekata

Yy

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u Prilogu
4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca
ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi
Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca,
sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):
a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi; 4\’6
b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi pore%&ije sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz} tehnicke
specifikacije; O
) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). %‘b'\’
/7

35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ov@ tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponudeckoji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupnirna web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dekumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odb

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesftiku postupka ili tre¢oj osobi prije nego §to

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacgg' Yezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesni a postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na nacm ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti za
svoje potrebe ili proslijediti tre¢im 1101%5, datke rjesenja ili dokumentaciju (informacije,
planove, kompjuterske programe i 0ji su mu stavljeni na raspolaganje ili do kojih su dosli

na bilo koji nacin u postupku Javné« abavke

35.7 Nakon prijema odluke o izberu najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka javne
nabavke, a najkasnije dodsteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca,
a najkasnije u roku o a (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu,
ukljucujuci doku e podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJIN 1 pojasnjenja originalnih
dokumenata u du s ¢lanom 68. stav (3) ZJIN, osim informacija koje je ponuda¢ oznacio kao
povjerljive & e se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprlrodno niska cijena ponude

36.1 %&é’ ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
@2 pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazloZi ponudenu cijenu.

36.2 Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucuju¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren nacin
odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

C) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponudaé¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u sljede¢im
slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili .
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive pcg&ﬁe.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cij ey‘&ponude

I iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN. fQO

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, izfgb?eg se ne moze
utvrditi da ¢e ponudac biti u moguénosti da isporuci robu / izvrsi uslug% ¥ izvede radove po

ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. Na
2

fb\/

O

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je@j{sbfo aritmeticke prirode, ukoliko
se ista otkrije tokom provjere radunske ispravnosti pontxde. Ugovorni organ ¢e neodlozno
ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj ispravei i moZe flastaviti sa postupkom ocjene ponude,
sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudaéypisanim putem prihvatio ispravku u roku
koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosist kao takvi obavezujuéi za ponudaca. Ako
ponudac ne prihvati predlozenu ispravku, pona@a se odbacuje.

Q

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u ra nju cijene u sljede¢im slucajevima:

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

a) ako postoji razlika izmedu jed{iﬁgne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene 1 koli¢ine, jelinicna cijena koja je navedena ¢e imati prednost 1 potrebno
je ispraviti konacan izn@

b) ako postoji greska udjlfupnom 1znosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se@ravlja ukupan iznos.

Q

37.3 Jedini¢na cijena stoa@e se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

&

38. Preferenciialg@ﬁ‘etman domaceg

38.1 Ugovorn‘i\ organ primjenjivace preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZIN (,,Sluzbeni
gla§' BiH“, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 34/20, u daljem tekstu

& luka).

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obrac¢una
cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domacih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%).

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci usluga, kao $to je naznaceno
u tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje podnose pravna ili
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fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH, i kod kojih
najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH (izjava je
sadrzana u tacki 4. Izjave ponudac¢a u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove tenderske
dokumentacije),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i invali
osiguranje ili Poreske uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili
nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i sli¢no) iz kojeg ,q&\rldl da
najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH. ®)

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ng:@noze biti stariji
od tri (3) mjeseca, ra¢unajuéi od dana dostavljanja ponude.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i doku@@ﬁata

V
U skladu sa ¢lanom 1, stav (2) Odluke o obaveznoj prlm_]e,r% preferencgalnog tretmana
domaceg, za ponudace iz drzava potpisnica Sporaz o izmjeni 1 pristupanju

Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike
Hrvatske, Bugarske i Rumunije koje su u meduvremeny-postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odredama tog sporazuma.

Shodno tome primjena preferencijalnog faktora 'g?skljuéena u odnosu na ponude koje podnose
pravna ili fizi¢ka lica sa sjediStem u drzavamiad potpisnicama CEFTE i koja su registrovana u
skladu sa zakonima u drzavama potpisni CEFTE, kod kojih najmanje 50% radne snage za
izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzavﬁ'g%tplsmca CEFTE.

& . .
U svrhu dokazivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi
0 ugovoru o nabavci usluga Sto je naznaceno u tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpisnica CEFTE su duzni da dostave:

1) Izjavuda najmanj%@% radne snage za izvr$enje ugovora su rezidenti iz drzava potpisnica
CEFTA (izjavag@e daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od strane
ponudaca i '83 rena peCatom ponudaca),

2) Spisak %1;7 oslenih ovjeren od strane nadleZne institucije — Fonda za penzijsko i invalidsko
OSIQ je ili Poreske uprave ili druge nadlezne institucije u drzavi CEFTA, original ili
ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu,

§ @govor o djeluisli¢no) iz kojeg se vidi da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora
<7 'su rezidenti iz drzava potpisnica CEFTA.

\‘D%ostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti stariji
< od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

38.3 Preferencijalni tretman domaceg, u sluc¢aju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:
e Domac¢om ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna

ili fizicka lica sa sjediStem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH 1
kod kojih najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz BiH.
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U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora Su rezidenti iz BiH (izjava
je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene
kopije ugovora ili nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i sli¢no)
iz kojeg se vidi da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezide}l'si, z
BiH.; S

¢ Domac¢om ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju 8fkgpravna
ili fizicka lica sa sjediStem u drZzavama potpisnicama CEFTE 1 koja su gegistrovana u
skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno pravno ili
fizi¢ko lice sa sjediStem u BiH koje je registrovano u skladu sa zakenima u BiH i kod
kojih najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidi%t;ﬁz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunya uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je d\ a da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje lﬁbvora su rezidenti iz BiH (izjava
je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okvirgyObrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije), >

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane Qﬁ‘éine institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske u rgae, original ili ovjerena kopija ili ovjerene
kopije ugovora ili nekog drugog pgﬂ%og akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i sli¢no)
iz kojeg se vidi da najmanje 5(%% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz
BiH; QQ

e Primjena preferencijalno @e%ra je isklju¢ena u odnosu na ponudu koju podnosi grupa

ponudaca koju ¢ine prax&rél 1 fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE
1 koja su registrovana@skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE ili koju
pored pravnih ili fiZi¢kih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE ¢ine i
pravna ili fizickaHica sa sjedistem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u
BiH i kod kojifi najmanje najmanje 50% radne snage za izvrenje ugovora su rezidenti
1z driava&@ isnica CEFTA.

U svr@ﬁiokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
g ponudaca je duzna da dostavi:

@) lzjavu da najmanje 50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzava
v potpisnica CEFTA (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i mora
Q\ biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena peCatom lidera grupe
4\‘0% ponudaca),
2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadlezne institucije — Fonda za penzijsko i
invalidsko osiguranje ili Poreske uprave ili druge nadleZne institucije u drzavi
CEFTA, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog drugog
pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu 1 sli¢no) iz kojeg se vidi da najmanje
50% radne snage za izvrSenje ugovora su rezidenti iz drzava potpisnica CEFTA;

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti stariji
od tri (3) mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.
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Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

e Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine pravna ili fizicka lica sa sjedisStem u
BIH i sjediStem u nekoj tre¢oj drzavi (dakle niti je sjediste u BiH niti je sjediSte u drzavi
potpisnici CEFTE) kao i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili
fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i sjediStem u nekoj trecoj
drzavi, nema tretman domace ponude niti je primjena preferencijalnog faktora
isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
rezidentnost radne snage za izvrSenje ugovora (ugovorni organ ¢e u ovom slu¢aju, u
svrhu poredenja ponuda, umanjiti cijene domaéih ponuda za preferencijalni faktorgsu
odnosu na ponudu ovakve grupe ponudaca). 0‘4\’

| 1%

39. Sukob interesa o

<&

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ygé)b{/orni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjeraya dati sadasnjem ili
bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili girekom drugom obliku,
u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok-postupka javne nabavke.
Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke 0
odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti @Kﬁjeéku u izvjestaju o postupku
nabavke. %

39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pisix e‘r?u Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2) ZJN

da nije nudio mito niti uestvovao u bilo kakvim radijama ¢iji je cilj korupcija u javnoj nabavci
i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske doléu entacije, ovjerenu kod organa nadleznog za
ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku. Ako

ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki é%@ mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52. ZJN.
*

39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje i{ig@%ie da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vaze¢im
propisima u BiH (¢lan 52. ZIN)Nggovorni organ ¢e postupiti u skladu sa tim propisima, §to
ukljucuje 1 obrazlozeno odbij@“e takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog, organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obavl 'Q\Qpravlj acke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili
- ako je rukovodi é‘ugovomog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa istovrenteno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kojih uée@ e u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,
ili S
- ako j¢ ponudac direktno ili indirektno ucestvovao u tehnickim konsultacijama u pripremi
p@ﬁ_lpka javne nabavke, a ne moze objektivno da dokaZze da njegovo ucesce u tehnickim
-ﬂgt)nsultacijama ne ograni¢ava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju jednak tretman u
%'Q postupku, sve u skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) i 7) ZIN, ili
4\‘%03toje druge okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vaze¢im propisima u BiH.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.
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40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporucenom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu odluku
po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako wugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka. N

X

40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku za}ﬁjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti m@u KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjesenja, posredstvom ugovornog organak}O

o3

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena ng(gvlaétenog lica,
ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti zalbu
KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom d{/ entacijom vezano za
postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba. S

O

Q?‘b

41. Garancija za uredno izvrSenje ugovora e},

41.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugov lén’ organu bezuslovnu bankarsku garanciju
za uredno izvr$enje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne vrijednosti ugovora
bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaznosti, rok IZV _]a ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana.
Ponudac prihvata obavezu dostavljanj ?arancue za uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem i
ovjeravanjem pecatom ponudaca I@Q/ ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske
dokumentacije, tacka 7 b).

41.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datojtrPrilogu 12 tenderske dokumentacije.
<
41.3 Iznos garancije za ytedno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao kompenzacija
za bilo koji gul%fa koji bi bio prouzrokovan ako Izvrsilac ne uspije da izvr$i svoje ugovorene
obaveze. \@

&

41.4 Uslovicpovrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pra ikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
“br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

ZHﬁharanciia za obezbjedenje u garantnom periodu

42.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje sistema, a prije uplate
po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2 (dva) %
ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom
periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

42.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.
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43. E —aukcija

42.1 Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa Pravilnikom
o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

42.2 E — aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize,

a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu autom&ts‘hh
metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke. \,

42.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — @ﬂﬁvke Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavkecOd momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i %akon 15:00 sati.

42.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljede¢
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije, >
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukolikp,je postupak podijeljen na lotove,
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponudq, >
e) ukupnom broju bodova u slucaju ekonom: ajpovoljnije ponude;
f) dali se na ponudu primjenjuje preferenq@aﬂnl tretman domacdeg.

42.5 Iijenu vremena pocetka 1 duZine trajanja E e%ukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem

— nabavke do momenta pocetka E — auk¢ije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —

aukCIJe mora pro¢i minimalno 48 sati. @J’Q&Zlvanje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — a%@

42.6 Svako snizavanje cijene ponud @éTuca_]u najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora, je
moguce u rasponu od 0,1 % dQ/ % najniZe pocetne cijene svih ponuda.

42.7 Sistem E — nabavke 3alje @baVJestenJe o zavr$enoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E
— aukcije, u skladu sa_¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponud U skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

42.8 Kada se ukupn @?&?ena odnosi na tehni¢ku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija tada se
svaka od pc& ja umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne Q{ e postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovoraynajpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

429U du sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i nacinu koriStenja E — aukcije, u slucaju
ijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava
4\% skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

42.10 lzmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrSiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN S
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN S
Prilog 7 - 1zjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN /\,(b’
Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije {Q

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Obrazac za rok izvrSenja 0\&?
Prilog 11 - Obrazac za garantni period . )
Prilog 12 - Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora ®®

od
Prilog 13 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnom perio%{@
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponudeo
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(Naziv dokumenta{z)}* broj stranice ponude
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Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1920/2020 Usluga nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko
Grahovo

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2021. godine.
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,

Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH Axb’

Y D
PONUDAC: Q>
/1/
_ )
Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)

grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa
IDB/JIB
Broj Ziro racuna
PDV
Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa
IDB/JIB
Broj Ziro racuna
PDV
Adresa za
dostavljanje poSte
[ )

(Ukoliko 4udu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada ponudu
dostavljassamo jedan ponudaé. Podugovara¢ se ne smatra ponudadem niti ¢lanom grupe ponuda¢a u smislu

pos& a javne nabavke.)
K%NTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj _ 1280-1-2-12-3-35/21

na Portalu javnih nabavki dana: _02.02.2021 . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo
sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1920-6/2020, ovom izjavom

prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. e
X

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Wsluga
nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko Grahovo, u skladu s uslovima utvt@énirn u
tenderskoj dokumentaciji, kriterijjumima 1 utvrdenim rokovima, bez 1kakv1fle,\0rezerv1 ili

ogranicenja. %‘b'
3. Cijena nase ponude je: IZHO%‘D Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: W
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: Ny
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: O«fb}

PDV 17% na Cijenu ponude sa ukljuenim popustom je: | ..
Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je; [~

(slovima: ‘-\‘2" )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponuﬂ‘eO, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u ¢yjénama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu pc{

4. U vezi ispunjavanja uslova za prnagpgu preferencijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece: \L,

a) Nasa ponuda ISPUNIJ 7& uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu naSe ponude dostavljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji. o

b) Nasa ponuda NE! UNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

(zaokruziti ono “thgistinito, ako se ne zaokruzi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne
ispunjava uslogévza primjenu preferencijalnog tretmana domaceg)

5. Nasa ponudg/am dana ( ), racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda t do:

6. Podu@mvaranje

a},,% mamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora

™" Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):

i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti taku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
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7 . Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije. 18

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudada: [.......................... (5\

Potpis ovIaStene 0S0De: [.....viiriiii i %/

MeSto i datum: [.....ooeiee e ] )

Pecat preduzeca: Q?

Strana 35 od 85



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOIPEHOC BUX

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:
i
D
Zemlie Jed Jedini¢na cijena po | Ukupna cijena po
R.b. Opis roba/usluga my C stavki bez PDV-a stavki bez PDV-a
porijekla| - mjere Valuta Valuta
Koli¢ina — —
1) ) ®) (4) (©) (6) (7) = (5) x (6)
Stani¢ni SCADA/GTW
1 kom
1. server
GNSS sat za
: Lo 1 kom
2. sinhronizaciju sistema
3. IED za VLP 1 OS 1 kom
4 Industrijski svi¢ 1 kom
— '
Napajanje za M!DGE2 1 kom
5. modem
Ormar Sistema stani¢ne
R 1 kom
6. automatizacije
7 Operators}(a radna 1 kom
stanica
8 SCADA/Gateway 1 kpl
softver
Softver za radnu stanicu
9. LT 1 kpl
(ako je primjenljivo)
Usluge izrade SCADA
aplikacije, montaZza i
10. | konfigurisanje sistema, - 1 set
ispitivanje lokalno i
prema 3 disp. centra

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST (__ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
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Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni organ
treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni
u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. JediniCna cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takod&e ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slu¢aju razlike u popustu iskazanom u proceptima i u

novcanom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izraZenim u procentima. o
5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora. {Q
%‘b
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Potpis i pecat ponudaca N
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za L,
Informacija koja je o . N . kojem Ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . S
povijerljiva . : . informacije biti
u ponudi informacija o
povjerljive
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Potpis i peéa‘a%ghl%aéa
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Napomena: A
Povjerljivim informacijama se ne mogu s ti informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1920/2020, Nabavka
usluge nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko Grahovo, OP-Banja Luka, a kojeg pr@%di
ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja Luka, za koje je obé'a\’/ljeno
obavjestenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku “ broj:
, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom{b@ erijalnom i

kaznenom odgovornoscéu S
4

v
IZJAVLJUJEM &

D
Ponudac u navedenom postupku javne nabavkéykojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden 'kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s Vai@n propisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran; I

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom steCajnog postupka iIi@‘p& predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penziehog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH é@ emlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plac’aqj.em’%irektnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je regis{f%an.

U navedenom smislu sam upoznat sa Q@&ezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke @i'a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. s@\@) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svéiyan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne ispraveyknjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predviden§~Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima ,s¢ *dokazuje li€na sposobnost iz Clana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekréflé@ koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pra\ggg/ ice) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjawljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabavke §1®\1n0 ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka

datih p%&?n ove izjave zadrzava pravo provjere ta¢nosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.
S

>
M&to i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, nizZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesi
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: O,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi SV

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1920/2020;INabavka
usluge nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko Grahovo, OP-Banja Luka, a l@?eg provodi
ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za Kkoj \]e objavljeno

obavjestenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:

, a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) 1 (4) pod\ om materijalnom i
kaznenom odgovorno$éu W

O
O
ol
IZJAVLIJUJEM QO

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac o ' u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnans\i'g}(ausposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
Cc) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom pénudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na zahtjexQugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
N 9 RR%)

organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a). ,0\
Nadalje izjavljujem da sam svjestan da kr'@&vorenj e sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ﬂ@pisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazne{% zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje eKonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekréz@%a koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lig}l od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

&
N
&
>
Mjesto i datun]\@anja izjave: Izjavu dao:
L
. ‘%"
X
0
‘Zr%

4\

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1920/2020, Nabavka
usluge nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko Grahovo, OP-Banja Luka, a kojeg pr@%di
ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja Luka, za koje je obé'a\‘/ljeno
obavjestenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku “ broj:
, au skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavka@ pod punom
materijalnom i kaznenom odgovornoséu >

/7

IZJAVLIUJEM N

o
1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabe}v%é,/u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke. Q\

2) Nisam dao, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticu slﬁ(%nom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljudujuéi i strano sluzbeno lice ilidmedunarodnog sluZbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trgbfflo da izvrsi, ili se suzdrzava od vrienja
djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduj&&ri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica. Q>

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povla ?1 sluZzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili,@ dunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru

svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi tregbalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji,
koje ne treba izvrSiti. ©

N
4) Nisam bio uklju¢en u bilo kakve@}tﬁ/nosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvojradnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. O%

Davanjem ovu izjave, svj ﬁ:gl sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznenagﬁ a protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i I-L%Eéegovine.

<

o NT :
Mjesto i datum&\/anja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

SISTEM STANICNE AUTOMATIZACLJE (SAS)
1.1 Uvod
Cilj projekta

Postoje¢i SAS u TS Bosansko Grahovo je instalisan i pusten u pogon tokom 2005/3@6
godine. U julu mjesecu 2020. g. procesorski modul (CPU488-3) stani¢nog kontrolera je prestaoaditi.
Proizvodaé vise ne proizvodi ovaj modul i nije ga moguée nabaviti. Ra¢unar na kojem je«jjz?étalisan
stani¢ni skada sistem (WinCC) je mijenjan sli¢nim polovnim ra¢unarom zbog kompatibilnosti sa
operativnim sistemom i skada softverom. o

Cilj projekta je zamjena centralnog dijela postoje¢eg SAS-a novim sistemgnaf’. Postoje¢i IED-
0Vi se ne mijenjaju i moraju biti integrisani u novi SAS. Dio koji se mijenja jge SECAM SAS stani¢ni
kontroler (SIMATIC M7-400: 6ES7488-3AA00-0AB0 / CPU488-3), WANCC lokalna skada sa
racunarom i lokalni server tacnog vremena. . ‘b‘\/

O

Postojece stanje Q)‘b

Za zastitu 1 upravljanje 110 kV dalekovodnih polja (E@&?E%) ugradeni su IED-ovi 7SA611
I 7SA632 na oba polja, a za transformatorsko polje 7UT633, 7UT632, 2x7SJ610 i regulator napona
TAPCON 240. Svi IED-ovi, osim regulatora nagena imaju zajednicki, ZziGani, profibus
komunikacioni link. Regulator napona ima opticku 1&3870-5-103 komunikaciju.

Za zastitu 1 upravljanje 35 kV ¢elija (HO1 ,59902) 1 10 kV ¢elija (JO1, J02, J03, J04, J06, JO7,
JO8, J09, J10) ugradeni su terminali 7SJ641 pg\v%ani na zajednicki zi¢ani, profibus, komunikacioni
link.

WinCC komunicira preko posebn@?ﬁiéanog, profibus komunikacionog linka.

Svi profibus linkovi su zavrée%' andardnim simensovim konektorom za profibus.

Akvizicija signala sistema zaylastitu potroSnju 1 opStu signalizaciju u TS vr$i se preko modula
binarnih i analognih ulaza ugrad%nih u stani¢ni kontroler. Dio mjerenja vlastite potrosnje prikuplja se
preko mjernog pretvaraca poyezanog preko zi¢anog (RS485) IEC 60870-5-103 linka.

Nadlezni centri upr{@l anja su povezani preko |IEC 60870-5-101 protokola. Veza se ostvaruje
koriStenjem modema z bilnu komunikaciju.

Server tanog ¥pemena je GPS uredaj koji sinhronizuje stani¢ni kontroler simuliranim DCF77
vremenskim sig a{%

Stani¢nt $kada sistem je WinCC koji radi na racunaru sa Windows XP operativnim sistemom
u koji je ugga@ena profibus kartica CP5613 A2.

Eiﬁjoj ece stanje sa ozna¢enom opremom koja se mijenja u ovom projektu je prikazano na slici
1.
\‘D%Postojeéi SAS ovim projektom se demontira i stavlja van upotrebe. Jedini uredaj koji ¢e se
Lfg}aditi u novi sistem je modem/celularni ruter M!DGE2 (proizvoda¢ RACOM).
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Zahtjevi za novi SAS

Novi SAS treba podrzavati sve protokole za komunikaciju sa postoje¢im IED-ovima preko
postojecih fizickih medija (zadrzava se fizicki komunikacioni lejer). IzvrSilac moze promijeniti
zavrsetke (konektore) na krajevima koji se vezu na novi sistem, ako stari nisu kompatibilni.

Za komunikaciju sa nadleznim centrima protokol IEC 60870-5-101 se mijenja sa IEC 60870-
5-104. Radovi u nadleznim centrima vezani za ovu izmjenu nisu u obimu isporuke i te izmjene su
obaveza Narucioca. Za komunikaciju sa nadleznim centrima zadrzava se postojeci modem za mobilnu
komunikaciju (M!DGEZ2). Potrebno je u novom ormaru obezbijediti napojnu jedinicu 220 VDC{24
VDC/0.7 A/7 W za ovaj modem, koja se montira na DIN $inu. Novi SAS treba imati implementiran
protokol IEC 61850 kao i zaseban eternet port samo za ovu namjenu. «1?

O
Lokalno upravljanje, alarmni sistem i registraciju, daljinski nadzor i upravljgﬁe obuhvatiti
novim stani¢nim skada sistemom. Industrijski raCunar treba da ima redundantno,l%lpaj anje (220 V
DC 1230 V AC). Operatorska radna stanica treba da bude kao ,,tanki* klije vezana na Server i
napajace se samo sa 230 V AC. Oprema treba biti ugradena u jedan ormar3mjeSten u komandnoj
prostoriji. Vremensku sinhronizaciju sistema izvesti pomocu jednog od ;&{ma satelitske navigacije
GNSS (GPS, Glonass, Gallileo ...) koristenjem SNTP protokola. {blo\

Za akviziciju signala sistema za vlastitu potro$nju i opitu signalizaciju u TS IzvrSilac ¢e
isporuciti [ED sa minimalno 16 binarnih i 4 analogna mA ulaza. Mjerni pretvara¢, povezan preko
zi¢anog (RS485) IEC 60870-5-103 linka, koji prikuplja d@nj erenja vlastite (AC) potrosnje ostaje u
funkciji. Novi IED treba biti povezan preko IEC 6185@0t0kola. Medij za komunikaciju moZe biti
f/o ili zica. S

O

Stani¢ni i daljinski nadzor 1 upravljanje'\«c;g se ostvarivati putem stanicnog SCADA/Gateway
sistema. Zahtjeva se integracija SCADA/% eway funkcija na istom fizickom serveru.

Ovaj sistem ¢e omogudéiti o eru lagan i brz uvid u trenutno uklopno stanje
transformatorske stanice i stanje opr: oje se nadzire ovim sistemom. Interfejs prema korisniku ¢e
biti jednostavan i funkcionalan. Progrdmski dio ovog sistema ¢e omoguciti izvrSavanje svih SCADA
i Gateway funkcija bez zastoja i blokada ra¢unajuéi najgori slu¢aj opterecenja sistema velikim brojem
istovremenih ulaznih signa@ opterecenost procesora 1 radne memorije ne smije da umanji
performanse sistema). @

Izgled novog@l&%-a koji ¢e se realizovati ovim projektom prikazan je na slici 2.
)

X
Postojace éﬁtﬁi nivoa upravljanja:
AN
") .
1. ktno upravljanje sa aparata.

é\‘m%’_okalno upravljanje sa IED-ova putem grafickog ekrana.
. Stani¢no upravljanje sa operatorske radne stanice lokalnog SCADA sistema.
4. Daljinsko upravljanje iz nadleZnih dispecerskih centara.
Svi nivoi upravljanja imaju odgovarajuce preklopke Lokalno/Daljinski, a primjenjeno rjeSenje
¢e postovati hijerarhiju upravljanja.

1.2 Obim isporuke
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Ova tehnicka specifikacija opisuje zahtjeve za projektovanje, proizvodnju, parametriranje,
pakovanje, osiguranje transporta, transport i isporuku na objekat, montazu, ispitivanje, pustanje u rad,
prijemni test u objektu (SAT) 1 test raspolozivosti.

Sistem stani¢ne automatizacije ¢e sadrzavati sve zahtjevane upravljacke, nadzorne i
komunikacijske funkcije. Omogucice lokalno upravljanje 1 nadzor preko operatorske radne stanice i
upravljanje i nadzor iz nadleznih dispecerskih centara.

Ponuda ¢e biti kompletna i obuhvati ¢e svu opremu, radove i usluge koji su neophodni za potpunu
funkcionalnost i efikasnost navedenog sistema, nezavisno od toga da li su svi detalji navedeni u
tenderskoj dokumentaciji. N
\}4\
1.3 Oprema i programski paketi (software) /1,‘5

&

Oprema SCADA/Gateway sistema ¢e se bazirati na raCunaru u industrijskoﬁr%uc’ﬁtu, koji
zadovoljava najstroze standarde rada u industrijskom okruzenju, visoku raspolozivost, pouzdanost,
otpornost ne elektromagnetne smetnje i zaStitu od prenapona. Ovaj uredaj M€ce imati pokretnih
dijelova (odnosi se i na diskove). Napajanje SCADA/Gateway servera ¢e itivedundantno: 220 VDC
1 230 VAC (uredaji ¢e imati ugradene dvije napojne jedinice). Operatorska radna stanica (HMI) ¢e
biti PC racunar sastavljen od kvalitetnih komponenti sa kondenzator{izpa’\}produiene trajnosti. Radna
stanica ¢e imati dva monitora minimalne dijagonale 21”. Napajanje’radne stanice je 1x230 VAC sa
razvoda nuzne potro$nje. Server tatnog vremena nece imati redundantno napajanje i napajace se sa
220 VDC. Server tacnog vremena ¢e biti GNSS uredaj z wrémensku sinhronizaciju servera putem
lokalne mreZe koriStenjem SNTP protokola 1 sinhronizosz»ce sve elemente sistema. Informacije sa
vremenskom oznakom ¢e biti generisane od IED aja 1 sa tom vremenskom oznakom, kao
integralnim dijelom informacije, ¢e se prenijeti syitm korisnicima informacija u lokalnom sistemu,
kao i u nadredene dispecerske centre. Ova vremefska oznaka ¢e imati preciznost i rezoluciju od 1ms.
GNSS antena ¢e imati odgovarajuc¢u zaétiu@z} vjetra, munje i sl. i montira se sa vanjske strane
objekta. Sekundarni izvor tacnog Vremelk&,@e biti SCADA server. Industrijski svi¢ za stani¢ni LAN
mora da ima minimalno 5 portova, n @fanje 220 VDC.

Svi elementi sistema (ser@r, komunikaciona 1 druga oprema) ¢e biti smjeSteni u ormar
okvirnih dimenzija (VxSxD) 20%042200X600-800X600-800 mm. Operatorska radna stanica koja sluzi
za vizuelizaciju SCADA prgceesa ¢e biti smjeStena u komandnoj prostoriji na radnom mjestu
operatera. Ormar ¢e imati z@(retni ram. Vrata ¢e imati moguénost zaklju€avanja. Izbor ormara ¢e biti
funkcionalno uskladen @Qlaniranim polozajem 1 izgledom 1 dimenzijama ostalih ormara u prostoriji
(npr. ormari zastite i,_’}l'gpravljanja). Uvod kablova je sa donje strane ormara, koja ¢e biti zatvorena
(postojace fizic epreka za glodavce 1 druge StetoCine). Vrsta 1 tip kablova koje se koriste za
povezivanje ovog ormara sa drugim sistemima u trafostanici (napajanje, komunikacija itd.) ¢e biti u
skladu sa Viieéim standardima u pogledu izolacije, presjeka 1 uzemljenja. Hladenje 1 grijanje ormara
¢e biti obezbjedeno konstrukcijom i ugradenim nisko$umnim ventilatorima na vrhu ormara i grijacem
na dnu{ermara, koji ¢e se aktivirati odvojenim termostatima. Boja ormara je RAL 7032, stepen
mehanicke zaStite minimalno IP31. Svi uredaji ¢e biti napojeni preko sopstvenih automatskih
ostguraca. Svaki provodnik, kabl 1 stezaljka ¢e biti oznaCeni jasnim 1 neizbrisivim natpisima,
razli¢itim bojama u skladu sa bojama u tehnic¢koj dokumentaciji. Ormar ¢e biti opremeljeni sa dvije
monofazne uti¢nice nominalne struje 16 A vezane na nuznu potros$nju, koje ¢e sluziti za napajanje
opreme za ispitivanje i dijagnosticiranje. Unutar svakog ormara ¢e biti instalirano elektri¢no svjetlo
koje se automatski ukljucuje kad se otvore vrata ormara.

Elektricni i elektronicki zahtjevi
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Napajanje
Nominalni pomoéni napon za napajanje opreme je 220V DC i/ili 230V AC. Oprema za napajanje ¢e
zadovoljiti sljedece zahtjeve:

* napon izvora moze varirati £ 15% od nominalnog bez uticaja na rad ili oSte¢enja opreme za
napajanje. Osim toga, oprema za napajanje ¢e biti otporna na padove i skokove napona, i brze
tranzijente koji se dogadaju kod normalnih izvora napajanja;

= ulazni krugovi opreme za napajanje ¢e biti zaSti¢eni automatskim osigura¢ima. Ulaz izvora
DC napajanja ¢e biti zasti¢en od inverzije (zamjene + i — pola) napona napajanja. Inverzija,ne
smije oStetiti 1 izazvati prestanak rada uredaja; 4\,6

= ponudena oprema ¢e se automatski oporaviti nakon povratka od gubitka napajanja, b%ﬁicaja
na rad uredaja;

O
= izlazi ¢e biti potpuno galvanski izolovani od ulaza; fb&
= prenaponska i podnaponska zastita; ’
. . . >
= zaStita od kratkog spoja i preopterecenja. 0\5'
V
s s O
Elektronicki dizajn Q\
Zahtjevi za elektronicki dizajn su: Q)fb
= sve komponente ¢e biti standardne stavke lako dos‘ag;@’i oznacene koriste¢i industrijske
standardne narudzbene brojeve; Q
* svi materijali ¢e biti novi; gy
= sve kartice ¢e biti oznacene radi jednosta@e identifikacije na jedinstven nacin (kao npr.
serijski broj). o
)
Ambijentalni radni uslovi &QQ
&
e

Ponudena oprema ¢e raditi nepres sa navedenim perfomansama i bez smanjenja vijeka trajanja
ako temperatura ambijenta varira- izmedu 0 1 + 50°C, a relativna vlaZnost varira izmedu 5 1 95
procenata (bez kondenzacije). Q%

<
Elekromagnetska komg@i’lbilnost
&
Svi ponudeni uredajiCe biti otporni na elektromagnetsku interferenciju u skladu sa odgovaraju¢im
standardima navedenim u ovom poglavlju.

o
Programskt paketi
sk

Q,% zvrsilac ¢e za sve programske pakete obezbijediti odgovarajuce licence koje ¢e podrzavati
S\LE\fUnkcije definisane za ovaj sistem. Licenca za SCADA 1 Gateway sofware ¢e sadrZavati najmanje
20 % rezerve 1/0O signala za buduca proSirenja. Procjena je da broj signala iz procesa sa uklju¢enom
rezervom ne prelazi 1500. SCADA programski paket ¢e imati moguénost proSirenja i izmjena
postojece baze podataka i procesnih slika (uklju¢eno u licencu). Kontrola prava ¢e se vrsiti preko
sistema za autorizaciju. Postoja¢e najmanje dva nivoa korisnika, operator i administrator, ¢iji pristup
je zasticen Sifrom za prijavljivanje sistemu.

Programski paketi ¢e biti registrovani (licencirani) na korisnika “Elektroprenos Bosne i Hercegovine,
a.d. Banja Luka™i dostavljeni na elektronskom mediju. Ponudeni programski paketi ¢e podrzavati sve
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funkcije definisane za ovaj sistem bez bilo kakvih ograni¢enja (vremenskih ili funkcionalnih), a
posebno u pogledu inZinjeringa na proSirenju sistema stani¢ne automatizacije.
Ponudeni programski paketi ¢e zadovoljiti sljedece zahtjeve:

= moguénost prosirenja i nadogradnje sistema;

= efikasnu obradu ve¢ih koli¢ina podataka;

* mogucénost za razmjenu podataka sa drugim sistemima;
= oporavak - u sluéaju gresaka ili pada sistema;

= brzo, efikasno i sigurno snimanje rezervne kopije informacija i cijelog sistema (na prenbsbni
USB disk i DVD). >

od

Iskljuciva i puna odgovornost IzvrSioca ¢e biti da obezbjedi sve nephodne programsl@/kakete za
ispunjenje funkcionalnih zahtjeva. <
Svi ponudeni programski paketi ¢e biti najnovije odobrene i ispitane verzije. @Rkode ¢e imati
garantovanu podriku proizvodada najmanje 5 godina od godine pustanja u rad. ., ~

Ponudeni SCADA programski paket ¢e imati sertifikat o uskla@osti sa IEC 61850
standardom, dijelovi standarda 6, 7-1, 7-2, 7-3, 7-4 i 8-1.
Ponudac ¢e dostaviti instalacione verzije svih programskih paketa i ha&s@%rskih drajvera.

1.4 SCADA/Gateway funkcije éfb
Komunikacioni protokoli o

$
SCADA/Gateway server je uredaj sa dvije ili viSe fun@ija instalisane unutar jednog uredaja u cilju
povezivanja sa svim IED uredajima unutar trafgstanice, kao i udaljenim sistemima nadzora i

upravljanja. QD
{\S
Komunikacioni protokoli koji ¢e biti podrz@g su:
Y
- Profibus \Q}L'

- |EC 60870-5-103 )
- BASEN IEC 61850 (edicija 1 i/ili edicija 2)
- BASEN IEC 60870%-104:2011 (edicija 2)

Postoje¢i nadlezni ce@QupraVljanja (DC Elektroprenosa, DC NOS-a 1 DC Elektrodistribucije) bice
povezani sa tran atorskom stanicom koristenjem IEC 60870-5-104 protokola. Svaki nadlezni
centar ¢e imati\\éojenu vlastitu procesnu bazu podataka za razmjenu. Veze ¢e se ostvarivati preko
zasebnog fizickog eternet porta sa razli¢itom IP adresom za svaki centar pojedinaéno ili preko jednog
zajedniékaﬁetemet porta (sa tri IP adrese ili jednom IP adresom sa tri razli¢ita TCP porta).
U okv%\? ovog projekta IzvrSilac ¢e nuditi licence, inZenjering 1 ispitivanje (definisanje
korQ@fﬁ acionih parametara, podataka i adresa za slanje) za komunikaciju sa tri nadlezna DC-a:
1Y DC Elektroprenosa OP Banja Luka: IEC 60870-5-104;

- DC NOS-a: IEC 60870-5-104;

- DC Elektrodistribucije: IEC 60870-5-104.

Ponudeni sistem ¢e podrzavati vezu istovremeno sa minimalno tri nadlezna DC-a od kojih svaki ima
redundantne komunikacione servere sa razli¢itim IP adresama (moguénost definisanja viSe mastera
po svakom IEC 60870-5-104 linku odnosno po svakoj procesnoj bazi).

Procesne slike
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Dinamicke procesne slike ¢e biti detaljno definisane u toku pripreme i dizajniranja sistema i bice
predmet odobravanja od strane Narucioca, ali ¢e sistem minimalno sadrzavati sljedece:
- pojednostavljen pregledni crtez cijele TS

- pojedinacne slike po naponskim nivoima sa vise detalja
- pojedinacne slike polja sa detaljnim prikazom

- prikaz sistema vlastite potro$nje i opstih alarma TS

- nadzor stani¢ne mreze i svih komponenti sistema

i
2
/1/‘0

Pojednostavljen pregledni crtez cijele TS &O
Uklopno stanje polja ¢e biti prikazano jednim kombinovanim simbolom koji predstﬁ%lja serijsku vezu
prekidaca i rastavljaca (ili kolica). Nozevi za uzemljenje ¢e biti prikazani pojedifiacno. Na slici ¢e biti
prikazane preklopke Lokal/Daljinski i samo mjerenja jednog faznog napgnana DV poljima i jedan
linijski napona na svim mjernim poljima. Upravljanje aparatima sa ove, SKB% nece biti moguce.

S N Sk
Pojedinacne slike po naponskim nivoima Q?‘bf

Sadrzavaée sve pojedinacne rasklopne aparate i preklopke @kal/Daljinski. Na slikama ¢e biti
prikazana mjerenja za sva polja (P, Q, I u jednoj fazi, jedandir?]ski napon na mjernim poljima, jedan
fazni napon na DV poljima) \
Pojedinacne slike polja sa detaljnim prikazom

o0

Na slikama ¢e biti prikazani svi rasklopni a A%%, preklopke Lokal/Daljinski, regulatori napona,

mjerenja P, Q i | u svim fazama, mjerenje aznih i linijskih napona na mjernim poljima, fazni

napon na DV poljima. Na ovim slikama g"@@itl prikazani odredeni alarmni signali vezani za izabrano
L

polje. N
o
Vlastita potro$nja i opSta signalizacija
S
Na slici ¢e biti prikazana mj@e@guja AC 1 DC razvoda i alarmna signalizacija.
. $
Dodatne funkcmnalnggﬁ?

N
Na gore naveden{@}%’likama odredena podrucja ¢e biti definisana kao aktivna podrucja (hot spot).
Klikom misa g&@ve zone prikazivace se druge procesne slike, trendovi, alarmi 1 slicno. Takode
pojava alarma na odredenom polju ¢e se vizuelizirati na svim slikama blinkanjem preklopke polja
Lokal/[)_agiﬁski u crvenoj boji.

5
Nad@?staniénog LAN-a i sistema lokalnog upravljanja i nadzora

N
Nétivna komunikaciona oprema (svicevi, ruteri i dr.) i sat tatnog vremena ¢e podrzavati SNMP
protokol. Na jednoj procesnoj slici (nadzor sistema) bice prikazani svi uredaji koji ¢ine stani¢ni LAN
i sistem lokalnog upravljanja. Za prikaz stanja opreme na SCADA ekranima (dinamicki prikaz stanja,
alarmne liste 1 liste pogonskih dogadaja), dozvoljeno je prikupljati informacije preko SNMP poruka.

Topolosko bojenje

Sve procesne slike ¢e biti dinamicki topoloski obojene na sljedeci nacin:

Strana 47 od 85



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOIPEHOC BUX

Dijelovi postrojenje 110 kV pod naponom — plava boja
Dijelovi postrojenje 35 kV pod naponom — zelena boja
Dijelovi postrojenje 10 kV pod naponom — crvena boja
Dijelovi postrojenje i sabirnice u beznaponskom stanju — bijela boja

Uzemljeni dijelovi postrojenja — zuta boja
Nedefinisano i nepoznato stanje — ljubicasta boja
Oznaceni (tagovani) elementi mogu biti prikazani posebnom oznakom ili odredenom dinami‘c}«gn

bojom oznacenog elementa (npr. rucno unesene vrijednosti sa cijan plavom) D
Aktivna veza, komunikacioni port, IED — zelena boja O(l;b
Neaktivna veza, port IED — crvena boja %fb&

y . &
1.5 Funkcije SCADA sistema \/0
Sistem za nadzor i upravljanje sadrzavace sljedece funkcije: (bl\’:\\(b‘

= upravljanje i nadzor primarne opreme i procesa u transformg?orskoj stanici;

= prikaz stanja transformatorske stanice na jednopolnim Semama sa dinamickim bojanjem
sabirnica i aparata prema naponskom nivou; \

= prikaz raznih lista (pogonskih dogadaja, alarmégﬂokiranj a, 1dr.);
= graficki i tabelarni prikaz analognih vrij ed&@ti (trendovi, mjerni izvjestaji i dr.);
= nadzor SCADA/Gateway i komunikac{é)a%g sistema;

= grupisanje signala za daljinsko upr%@ﬁzanje I nadzor. Vremenska oznaka grupnog signala ¢e
biti jednaka vremenskoj ozna@%lgnala koji je proizveo grupni signal. Princip grupisanja
1 liste signala ¢e biti dostavljeniod strane Narucioca u fazi implementacije, a nakon odobrenja
lista signala za IED-ove i stani¢ni sistem automatizacije;

= konfigurisanje i para%@rlzacua sistema, koriStenjem integrisanih alata;
. Q..
= vremenska smhro@zacua;
oy .
= podrska za lokdini jezik;

. upravlja@»?orisniékom autorizacijom.
\\

_Sy&léiovaian korak bilo koje radnje, uklju€ujuci i unos podataka u bazu podataka ili izdavanje
koman@ég ¢e biti zapisan u odgovarajucu listu dogadaja sa opisnom porukom koja identifikuje
pri'ayﬁi’enog korisnika i datum/vrijeme. U onim slucajevima kada je izdan zahtjev za izvrSenjem

ande u elektroenergetskom sistemu (kao $to je uklop ili isklop prekidaca) uspjesno izvrSenje
komande kao i njeno neizvrsenje e biti registrovano u listi dogadaja 1 alarma. Informacije ¢e biti
sacuvane hronoloski.
Postojac¢e moguénost izvrSenja slijedecih funkcija, a u skladu sa prethodno dodjeljenim podru¢jima

odgovornosti:
e aktiviranje i deaktiviranje bilo kojeg uredaja kojim se upravlja;

e posmatranje bilo kojeg parametra u sistemu koji je pod nadzorom;
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e postavljanje oznaka (tagova);

e ukidanje zvuénog alarma, ili potvrda bilo kojeg alarma;

e zabrana ili omoguéavanje bilo kojeg alarma nadziranog uredaja;

e izdavanje zvucnih signala u slu¢aju alarma ili vaznih dogadaja;

e zaustavljanje koriStenja i vra¢anje u rad bilo kojeg upravljanog uredaja;

e dodavanje, promjena ili brisanje bilo koje informacije za uredaje iz baze podataka; 5

e prikaz tek pristiglih alarma pritiskom na samo jednu tipku; 4\
>

. o o . y . . . A
e prikaz svih sistemskih tacaka koje su oznacene pritiskom na samo jednu tipku. S\@bﬁ tacka
na listi ¢e ukljucivati sve upozoravajuce oznake za tu tacku. Svaka upozoravajuc’@ znaka ¢e

biti definisana i ukljucivat ¢e poruku/tekst koji je opisuje; ‘b'&
e generisanje Stampane kopije izgleda bilo kojeg ekrana i Stampanje bilo kpj%g izvjestaja i/ili
liste dogadaja (u navedenim elektronskim formatima) \éb
>
o

Promjene u stanju elemenata elektroenergetskog sistema kao posljedi¢a djelovanja zastita ¢e biti
prikazane kombinacijom drugacije boje i treperenja i ostace takve>sve dok promjena ne bude
potvrdena od strane operatora. Ru¢no unesena mjerenja se prikazuju u boji koja je drugacija od one
koriStene u prethodnom slucaju, i takoder, razli¢ita od boje koja _@’normalno koristi za predstavljanje
telemetrisanih podataka. Vrijednosti koje prekorace dozvoljel% limite ¢e biti prikazane u drugacijoj
boji. A

SCADA programski paket ¢e podrzavati mogucnost %@de:

e analognih ulaza; 600

e stanja polozaja i digitalnih ulaza; {}\

e podataka o hronologiji dogadaj aL, -Sequence of Events);

e komandi; 4

e rucno unesenih podataka. -

S

Dodatno se zahtijeva i mog%@%st izvodenja aritmetickih proracuna.
&
1.6 Podrucja odgovo)gfbgtl

Postojace sljede@gf)ovi korisnika:
. opei\a@ri/ dispeceri;
. s{g‘em inzenjeri/administratori.

0

Na Qﬁ?prijavljivanja korisniku ¢e shodno definisanim pristupnim pravima biti dodjeljene funkcije
sistéma kojima moZe pristupati. Kontrola prava ée se vrsiti preko sistema za autorizaciju. Autorizacija
¢e se provjeravati unosom korisnickog imena i Sifre.

1.7 Obrada analognih ulaza

Nakon $to se analogni podaci prime, izvrsit ¢e se sljedece funkcije:

= provjera podataka i validacija — prije obrade telemetrisanih analognih podataka, njihova
vrijednost se uporeduje sa vrijednostima maksimalnog i minimalnog limita kako bi se

Strana 49 od 85



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOTTPEHOC BMX

detektovao nekorektan rad i greSke pretvaraca. Ako su telemeterisane vrijednosti izvan
unaprijed definisanog opsega, ovaj podatak ¢e aktivirati alarm;

= konverzija analognih podataka — nakon validacija podaci ¢e biti konvertovani u inZenjerske
jedinice;

= provjera vrijednosti maksimalnog i minimalnog limita — Jednom kada su podaci konvertovani
u inZenjerske jedinice, oni ¢e biti provjereni u odnosu na definisani opseg maksimalnih i
minimalnih operativnih vrijednosti. Ove limite ¢e korisnik mo¢i modifikovati. Bi¢e moguce
definisati najmanje Cetiri nivoa alarma: dva za gornje i donje upozorenje i dva za gornji i dopji
alarm, kao i vremensko odgadanje pojave alarma. Kada su ovi limiti naruSeni, a nakon 1 'téa
podesenog vremena, aktivira se odgovarajuéi alarm. Signali “vrac¢anje u normalu” se-jzdaju
kada nestane alarmirajuca situacija i sistem se vrati u normalno stanje. U slucaju dgl&()miéne
greske u opremi koja ne uzrokuje ispad iz rada elementa mreze elektroenergeﬁz\ko)g sistema,
bi¢e omogucen rucni unos novih limita koji odgovaraju takvoj situaciji ; >

= snimanje u bazu podataka — analogne vrijednosti u inzenjerskim jedinicama se oznacavaju
kao korektne, pridruzuje im se vrijeme i smjeStaju se u bazu podataka.\\éb

1.8  Obrada polozajnih signalizacija ‘b'\/
Ovi ulazi se obraduju kako bi se odredilo stanje elementa elektr@é?;:tskog sistema i kako bi se
izvjestilo o promjenama i vanrednim stanjima. Ove indikacé';e stanja se porede sa prethodno
primljenim podacima ve¢ spremljenim u bazu podataka. Ako‘g;: otkrivena promjena stanja koja nije
rezultat izdate komande aktivira¢e se alarm. Alarmno stanje i vrac¢anje u normalu ¢e biti jasno
predstavljeni na procesnim slikama. Alarmiranje me loZaja aparata ¢e se moc¢i odgoditi za
podeseni vremenski period.
O%

1.9 Obrada alarma i pogonskih dogadaja _-\SQQ

*
Dogadaj se definiSe kao bilo koja promj gu elektroenergetskom sistemu i sistemu za nadzor i
upravljanje. Alarm je podgrupa dogadaja. U listu pogonskih dogadaja se biljeZze svi dogadaji.
Korisnik ¢e u procesu implementa.%j} potvrditi sadrzaj ovih lista. Bilo koja neo¢ekivana promjena
stanja ili prekoracenje bilo kog limita ¢e inicirati alarm.
Dogadaji sa alarmima su: o

= bilo koja neoéekivaﬁa promjena stanja;

= bilo koji upr@ﬁacka komanda koja ne zavrS§i promjenom pridruzenog stanja unutar

odredeno @doda;
. prekora‘c’gﬁje dozvoljenih granica za analogne vrijednosti;
. Ify%:nﬁl IED-ova i komunikacije sa njima.
. %@?oiaji preklopki Lokal/Daljinski u polozaju Lokal

Pargﬁiﬁena stanja rasklopnih aparata inicirana od strane operatora ¢e biti smatrana dogadajem, koji ne
ide u alarmnu listu.
U obradi alarma, izmedu ostalog uzece se u obzir slijedece:
= bilo koji alarm e biti upadljivo oglasen, 1 na zvucni i na vizualni (treperenjem i bojom) nacin
1 to na takav nacin da ¢e ga korisnik mo¢i brzo i lako identifikovati;

= promjena stanja bilo kojeg elementa koja nije zahtjevana e proizvesti treperenje simbola koji
predstavlja taj elemenat na ekranu;

= treperenje ¢e uvijek ukazivati na nepotvrdeni alarm;
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= gsvaki alarm, ovisno od podru¢ja odgovornosti kojem je dodijeljen potvrdivace se od strane
korisnika, zavisno od njegovih prava prisupa. Potvrde alarma ¢e se vrsiti na jednoj stranici ili
na grupnoj osnovi. Potvrdivanja nece zahtijevati znacajan napor niti prevelik utrosak
korisnickog vremena, ¢ak ni u slu¢aju vaznog dogadaja;

= alarmi ¢e se mo¢i vremenski odgoditi za podeSeni vremenski interval
= alarm nece biti uklonjen iz alarmne liste, sve dok ne i§¢ezne uslov koji je izazvao alarm;

= ni pod kakvim uvjetima nepotvrdeni alarmi nece uzrokovati narusavanje performansi sistema
ili narusavanje sistemskog procesiranja; O
X
* mogucnost gubitka alarma usljed prepunjenja alarmnog buffer-a ¢e biti svedena na mingmum;
= prekoracenje bilo kojeg limita ¢e proizvesti odgovarajuce indikacije (vizualnu /llu(%ikaciju
promjenom boje mjerenja i ubacivanje u datoteke alarma i dogadaja); ,QO
&

= potvrda alarma ¢e uzrokovati prestanak odgovarajuceg treperenja i prekid zé?énog signala;
/7

= operator ¢e moci utiSavati zvucne indikacije alarma na jednostavan naééfj? Izvrsilac e opisati
mehanizme zabrane zvu¢nih alarma; A

= operator ¢e moci definisati razliCite izvjesStaje o alarmima i do)ggﬁajima 1 njihovo Stampanje
na izlaznim uredajima odabranim od strane korisnika. >

Alarmi ¢e se prikazati tako da sve znacajne informacije, koje.se odnose na alarm budu jasno
identifikovane sa ciljem da ih korisnik prepozna i obradi korgktno. Liste alarma i dogadaja ¢e biti
sortirane hronoloski po vremenu deSavanja, ali ¢e pos jati moguénost sortiranja po redoslijedu
prispjeca u procesnu bazu. Lista pogonskih dogadaja sgspomjera prema gore tako da najsvjeziji bude
na dnu. Lista alarma se pomjera prema dole, tako daaajsvjeziji bude na vrhu. Postojace dvije forme
alarmnih lista. Jedna podijeljena na dvije podliste: aktivni alarmi i prolazni alarmi. U podlisti aktivnih
alarma poslije potvrdivanja ostaju samo POty ni aktivni alarmi, a u podlisti prolaznih poslije
potvrdivanja ne ostaje niSta. Druga lista prik%lje sve alarme 1 i1z nje se niSta ne briSe. Stanja alarma
aktivni, neaktivni, potvrdeni i nepotvrder;; iti prikazani razli¢itim bojama teksta i/ili treperenjem.
Kao minimum, slijedece informacije é@biti raspoloZive za svaki dogadaj, kao 1 mogu¢énost filtriranja
i sortiranja po njima: Q}

= datum i vrijeme; O%/
* naziv objekta; @0

= identifikatori elementa;
Y
= kratki opis,\ @ﬁfma ili pogonskog dogadaja.

Tokom cijelog\\gajanja alarmnih okolnosti, na ekranu koji odgovara objektu gdje se alarm dogada,
drzi se stalEF’DJizuelna informacija (atributi boje i treperenja za nepotvrdene alarme — boje samo za
potvrdene’alarme).

Postojate€ mogucnost izvoza lista pogonskih dogadaj i alarmnih lista u format pogodan za prikaz u
pgc@orima za tabelarni rad (xls, csv, tsv i sl).

1.10 Podaci o hronologiji dogadaja (SOE)

SCADA sistem ¢e biti u stanju prihvatiti, obraditi i1 sacuvati podatke o redoslijedu i hronologiji
dogadaja (engl. “Sequence of Events” - SOE) poslane od strane IED-ova. Ocitavanje SOE podataka
ne smije da utie na proces skeniranja podataka. Baferi za smjeStaj SOE podataka ¢e biti resetovani
samo nakon $to je potvrden prijem poslanih SOE podataka. Niti jedan dogadaj iz SOE bafera ne smije
biti izgubljen.
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1.11 Komande

Komande nadzora i upravljanja ¢e biti pokretane na zahtjev operatera putem procesnih slika i poslane
ka objektu samo nakon $to je komanda potvrdena kao validna. Procedura potvrdivanja ¢e ukljucivati
takode i promjenu stanja upravljanog uredaja. Nepotvrdeni upravljacki zahtjevi ¢e biti odbijeni i
alarmirani sa odgovaraju¢om porukom greske. Sistem ¢e podrzavati direktne komande i komande
bazirane na konceptu “odaberi 1 provjeri prije izvrSenja” (engl. “select and check before operate”).

Neizvrsene ili nepotpune upravljacke sekvence ¢e aktivirati odgovarajuce alarme. Promjene stanja
uredaja, nastale kao rezultat akcije nadzora 1 upravljanja izvrSene od strane operatora ¢e biti tretirane

kao dogadaji, ali ne¢e uzrokovati alarme. 4'\,
Preporucena sekvenca nadzora i upravljanja po koracima je sljedeca: @0
= Jzaberi uredaj za daljinsko upravljanje pozicioniranjem kursora - vazeca gﬂt’kcija e
rezultirati vizualnom potvrdom na ekranu da je taj uredaj selektovan. é}
>
S

Zahtijevano upravljanje ¢e biti odbijeno u sljede¢im slu¢ajevima: ,
= tom uredaju nije pridruZzena komanda; &(b

w
= uredaj je oznaden da zabrani akciju (npr. ako su na uredaju u toku aktivnosti odrzavanja);

= telemetrijski uredaj je van funkcije, u tom slucaju jedina leena akcija ¢e biti ruc¢no
osvjezavanje stanja polozaja uredaja;

= izabran je drugi uredaj ili bilo koje izdavanje komande‘g%”é izvrSeno u unaprijed definisanom

vremenu, Q

= nevazeci zahtjevi ¢e proizvesti poruku, koja é@%irazivati razlog za odbijanje i otkazivanje
selekcije tocke O%

= [ED uredaj nije u komunikaciji . @Q

Dijalog za izdavanje komande ¢e se otv '%} klikom miSa na odgovarajuci aparat. Dijalog ce
automatski zabraniti izdavanje iste komkn@e sa trenutnim polozajem aparata. Nevazeci zahtjevi ¢e
proizvesti poruku, koja ¢e pokazivat@éazlog za odbijanje 1 otkazivanje trazene komande. U isto
vrijeme je moguce izdati samo jednit Komandu u sistemu.

Bi¢e omoguceno premostavanje odredenih zabrana, odnosno izvrSavanje forsiranih komandi u
slucajevima kada je stanje uredaja nedefinisano ili pogresno (npr. komanda ,,uklju¢i na uredaj koji
je ve¢ u uklju¢enom stan{a). IzvrSavanje forsiranih naredbi zahtjeva dodatnu potvrdu od strane
korisnika, nakon koje sed@stavlja normalan proces komandovanja.

&
1.12 Rucéno un@;i podaci

\\
Operator ¢e imati moguc¢nost azuriranja onih podataka koji nisu telemetrisani ili koji nisu dostupni
zbog gresaka u telemetrisanju. U slu¢ajevima kada su netelemetrisane informacije dostupne ili se na
drugi ngéin znaju, operater ¢e biti u stanju izvrSiti ru¢ni unos. Takoder, ru¢no se mogu unositi i podaci
koji se'telemetriSu, ali iz bilo kojeg razloga nisu raspolozivi ili nisu tacni.

S‘E&ks rucno unesenih podataka ¢e biti jasno prikazan na ekranima. Kada se telemetrijski uredaj vrati
u normalan rad, podaci ¢e biti zamjenjeni informacijom poslanom od strane telemetrijskog uredaja iz
objekta nakon §to operator ru¢no omoguci ponovno koriStenje telemetrisanih vrijednosti.

Unos ¢e biti zabiljezen u listi alarma i dogadaja, identificiraju¢i promjenu, datum, sat i korisnika.
1.13  Aritmeticke operacije

Podaci u realnom vremenu mogu biti predmet izvodenja artimetickih, logickih, relacionih i1
statistickih operacija. Izracunata vrijednost moze biti funkcija ne samo podataka u realnom vremenu
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nego i rucno uneSenih vrijednosti 1 konstanti. IzraCunata vrijednost ¢e imati isti tretman u bazi
podataka kao i telemetrisana vrijednost.
Zahtjevaju se minimalno sljedece operacije i1 funkcije:

= kondicione funkcije: If — Then — Else — End;

= matematicke operacije: sabiranje, oduzimanje, mnoZenje, dijeljenje, Kkorijenovanje,
stepenovanje, postotak;

= apsolutna vrijednost, trigonometrijske, eksponencijalne i logaritamske funkcije

= brojanje, odredivanje minimalne i maksimalne vrijednosti, usrednjavanje, integrac‘ii'qybu
korisnicki definisanim intervalima
= relacione funkcije: <, >, = ili bilo koju njihovu kombinaciju i inverziju; (1/@
O
= Jogicke operacije: AND, OR, XOR, NOT, TRUE, FALSE. &

Ove funkcije mogu biti primjenjene na bilo koji binarni ili analogni ulazni podataf?dobuen od IED
uredaja. Izlazni podatak ¢e zavisiti od primjenjenog algoritma 1 koristit ce\g‘@ kao 1 svaka druga
informacija dobijena direktno od IED-a. Postojate moguénost korlx/eg'a ovih funkcija i u
komandnom smjeru.

Q\

1.14 Trendovi Qy(b

SCADA sistem ¢e imati mogucnost prikazivanja trendova ;a@dabrane procesne veli¢ine. U ponudi
¢e biti opisani formati raspolozivi za trendiranje, broj trengqva koji mogu istovremeno biti prikazani
i funkcionalne mogu¢nosti prikaza.

Trend moze predstavljati istorijske podatke koristena)gn informacija sacuvanih u arhivi ili prikazivati
podatke u realnom vremenu. >

Dodatne zahtijevane moguénosti ukljucuju: x\e’

= funkcionalnost zumiranja, skallran{@)@orjentacue trenda (vertikalna ili horizontalna);
= predstavljanje kombinovanih t@é;iova
= arhiviranje trendova /@

Postojace moguénost izvoza p@ﬁtaka u format pogodan za prikaz u procesorima za tabelarni rad (xIs,
csv, tsv i sl). &@

1.15 Oznacavan{éﬁggovan]e)

Sigurnosne oznf&z se postavljaju u sljede¢im slucajevima:

= preveftivno sprecavanje nedozvoljene upravljacke operacije na elemente gdje se obavljaju
r@vi'
%znacavanje objekta ili elementa koji je van pogona;
4 = blokiranje prikupljanja podataka (azuriranja);

= Dblokiranje alarmiranja
Oznake, kao minimum, ¢e osigurati sljedece informacije:

= datum i lokaciju;

= naziv objekta;

= identifikaciju elementa;
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= tekst oznake;

= status uredaja;

= identifikaciju korisnika koji je postavio oznaku.
Procedura za postavljanje i uklanjanje oznaka ¢e biti jednostavna, a postavljene oznake ¢e se prikazati
na odgovarajuc¢im listama u skladu sa tipom oznake.

1.16 Arhiviranje

Funkcija arhiviranja ée obezbijediti dugorono paméenje pogonskih i drugih dogadaja i analeghih
veli¢ina. Podaci ¢e se mo¢i povuéi iz arhive i prikazati u ve¢ definisanim listama, izvjef%a'lma i
trendovima.

&
&
1.17 Mjerni i drugi izvjeStaji o
7/
Generisanje izvjeStaja ¢e zadovoljavati slijedece zahtjeve: &(b
w
= generisanje predefinisanih izvjestaja; ‘b'\/
= generisanje izvjestaja slobodnim izborom veli¢ina {bl\’}\

= prikaz trenutnih i izracunatih vrijednosti (min, max, sredg'&rijednosti isl.)
* izbor tipa izvjeStaja i vremenskog perioda (15 minutnigsatni, dnevni, mjesecni, godiSnji i sl.)

Izvjestaji ¢e se moci prikazati na ekranu i/ili odétampati-géétampaéu. Za obimne izvjestaje operator
¢e biti u mogucénosti da izabere i Stampa dijelove izvﬁ?taja na pojedinacnoj stranici. Bi¢e moguce
prebaciti izvjeStaje u u neki od procesora teksta ili procesora za tabelarni rad (doc, xls).
Takode, bi¢ce moguce izvrSavati aritmeticke, algebatske i logi¢ke operacije sa navedenim podacima i
definisati izracunate vrijednosti u izvjeétajimi%ilo koji podatak snimljen u bazu podataka realnog
vremena ¢e biti moguce konfigurisati u programu za generisanje izvjestaja.
Bi¢e moguce, odstampati/kopirati bilo,Keji ekran koji postoji na monitorima, uklju¢ujuéi grafiku,
S like, nepokretnu pozadinu displeja @d&iamiéke vrijednosti prikupljene iz elektroenergetskog sistema.
Stampa¢ ,
Stampac nije u obimu isporuk%clﬂmj esto Stampaca kao uredaja na sistemu ¢e biti instalisan virtuelni
Stampac koji ¢e Stampati do&@mente u pdf; a slike u gif, jpg ili png formatu.

&

- Y
1.18 Prekid napig(@a
Svi parametri ¢ebiti sigurno snimljeni u bazu podataka realnog vremena i sve se aplikacije pokrec¢u
kao servisi. Nakdn nestanka napajanja, SCADA sistem ¢e se automatski pokrenuti 1 nastaviti svoj
rad. Naks)ncpgdizanja sistema preklopka stanica/daljinski ¢e standardno biti u polozaju daljinski.
O

1.19 @Q?remenska sinhronizacija sistema
A\

U objektu ¢e biti instalisan server za vremensku sinhronizaciju sistema (SNTP). Putem lokalne mreze
visi¢e se sinhronizovanje svih IED uredaja, servera , mrezne opreme i drugih elemenata sistema.
Informacije sa vremenskom oznakom c¢e biti generisane od IED uredaja i sa tom vremenskom
oznakom, kao integralnim dijelom informacije, se prenose svim korisnicima informacija u lokalnom
sistemu, kao i u nadredene dispecerske centre. Ova vremenska oznaka ¢e imati preciznost i rezoluciju
bolju ili jednaku od 1ms.

Isporuka uredaja za vremensku sinhronizaciju ¢e ukljucivati isporuku antene, montazu na objekat,
kablove i drugu neophodnu opremu. GNSS antena ¢e imati odgovarajucu zastitu od vjetra, munje i
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sl. 1 bi¢e montirana na odgovarajuce mjesto na objektu. U sluc¢aju kvara servera tatnog vremena ulogu
servera tacnog vremena ¢e preuzeti SCADA/Gateway server.

U ponudi ¢e biti jasno opisan koncept vremenske sinhronizacije sistema. Isklju¢iva i puna
odgovornost IzvrSioca je da obezbjedi svu neophodnu opremu i programske pakete za ispunjenje
zahtjeva za vremensku sinhronizaciju sistema.

Radovi koje IzvrSilac treba izvrsiti
(ova lista ne ukida i ne umanjuje obaveze navedene u drugim poglavljima ovog dokumeta):

= montaZa i instalacija opreme; S

= postavljanje kablova, izrada konektora, povezivanje SCADA sistema; (>

= konfiguracija komunikacije SCADA/Gateway uredaja sa upravljackim, zastitnim jblc%\’calim
uredajima; O(l/

= izrada baze podataka/import postojece signalizacije sa adresama; ({Q

» izrada procesnih slika; ) &>

= Kkonfiguracija komunikacionih veza sa nadredenim centrima, testirat\g} ovih veza po IEC
60870-5-104 protokolu; D

* izrada liste signala i grupisanja signala koji se Salju prema nadredenim centrima;

= ispitivanje na stani¢nom nivou i sa nadredenim centrima (. troprenos BiH, NOS BiH,

Distribucija);

= nakon ispitivanje izrada ispitnih protokola; é’
= [zvrSilac mora na kraju odistiti sistem 1 procesnu@u od ispitnih podataka;
» dostaviti sve konfiguracione fajlove; N

= |zrada rezervne kopije (bekapa) - nakon uspjesno zavrSenog ispitivanja, obaveza Izvrsioca je
da demonstrira izradu rezervne kopije piglog sistema - bekapa (ako je u pitanju industrijski
raunar to podrazumijeva izradu il‘r'@gb-a diska) i povratak rezervne kopije na sistem.
Vracanje sistema u ponovni rad ga:bgn operacija bekapovanja i povratka bekapa, ne smije
zahtjevati nove troSkove za liceéi;

= gsve ostale radnje neophodn@h pravilno funkcionisanje automatizacije na staniénom nivou i
prema nadredenim cent%’ma upravljanja.

6'0
Q&
&'{,
N\
\\@
1 @)
) \4
o
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1.20 Tabela tehnickih detalja

L,

TEHNICKI DETALJI
Stavka | Kratak opis Koli¢ina | Ponudena oprema (upisati
proizvodaca, tip, 1 narudzbeni
broj gdje je primjenljivo)
1. Ormar  Sistema  stanicne | 1
automatizacije (SAS):
- Komunikaciona oprema:
- industrijski svic¢ 1 1
- napajanje za MI!DGE2 |1 AN
modem 220 VDC/24VDC/0.7A/TW D
- drugi neophodni uredaji i /\/(b'
komponente  (navesti nazive i f(}o
koli¢ine ako postoje) %rzy\’
/7
- Stani¢ni SCADA/GTW server (koji | 1 \éib
zadovoljava IEC 61850-3 standard) ,\/0
1 .
- GNSS sat za sinhronizaciju sistema | 1 (b‘(}\{b
-IED za VLPi OS 1 e},@
LU
- drugi neophodni uredaji i «2;
komponente (navesti nazive i Q)\
koli¢ine ako postoje) C)G"
. o
2. Kablovi é\\ komplet
3. Operatorska radna stan%séo 1
&
- SCADA/Gate@a‘S/ softver 1
/
- softver ?adnu stanicu (ako | 1
je prinjenljivo)
- dr@@ neophodni programski
\él?keti (navesti nazive i
~&koli¢ine ako postoje)
&% svi neophodni programski
2 AO paketi za konfigurisanje i
.t} parametrisanje svih uredaja | po 1
6'0\ koji ¢ine Sistem stani¢ne | komad
Ny automatizacije (SAS) | od
(SCADA/Gateway  server, | svakog
radna stanica, GNSS uredaj,
IED i dr) sa neophodnim
licencama 1 komunikacionim
kablovima
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1.21 Podrska
Narucilac ¢e imati dostupne servisne usluge, kao i besplatnu podrSku putem telefona (Narucilac snosi
samo troskove telefonskog poziva).

Podrska ¢e obuhvatiti isporu¢enu opremu i softver.

1.22 Standardi i norme

Za isporucenu opremu primjenjivace se sljedeéi BAS standardi: 4\6
BAS EN 61850: Dizajn sistema automatizacije u transformatorskoj stanici 2
BAS EN 60038: IEC Standardni naponi 1>

BAS EN 60664: Koordinacija izolacije za instalacijsku opremu &\O

BAS EN 62439: Visoko pouzdane automatizacijske mreze >

BAS IEC/TS 62351-1: Upravljanje energetskim sistemima i pridruZena rasz,e?a informacija —

Sigurnost podataka i komunikacija \éb
BAS EN 60255-1: Mjerni releji 1 zaStitna oprema D
BAS EN 60255-5: Mjerni releji 1 zaStitna oprema . ‘b'\/
BAS EN 60255-11 Mjerni releji i zastitna oprema O
BAS EN 60255-27 Mjerni releji 1 zaStitna oprema Q;(b

BAS EN 60255-25 Mjerni releji i zastitna oprema 1%

BAS EN 60255-21-1 Mjerni releji i zastitna oprema N

BAS EN 60255-26 Mjerni releji i zastitna oprema . *2:’

BAS EN 61000-4-2 EMC Q?\

BAS EN 61000-4-3 EMC S

BAS EN 61000-4-4 EMC ,QO

BAS EN 61000-4-5 EMC N

BAS EN 61000-4-6 EMC Q'{’

BAS EN 61000-4-8 EMC <O

BAS EN 61000-4-11 EMC Q}L'

BAS EN 61000-6-2 EMC Q/\

BAS EN 61000-6-4 EMC
BAS EN 55011 EMC %
BAS EN 60068-2-2 |Sp|tlv@% uticaja okoline
BAS EN 60068-2-1 Isp anJe uticaja okoline
BAS EN 60068-2- ﬁ&épltlvanje uticaja okoline
BAS EN 60068- Ispitivanje uticaja okoline
BAS EN 60068~ 6 Ispitivanje uticaja okoline
BAS EN 60068-2-27 Ispitivanje uticaja okoline
BAS EN-60870-5-104:2011
>

asbfﬁc ¢e dostaviti listu standarda za primjenu tokom projektovanja, montaze, pustanja u rad i
qg;tlvanja opreme 1 njenih komponenti. Podrazumijeva se da su ponudeni standardi posljednja
revizija ili izdanja, koja su validna u vrijeme zahtjeva za ponudu.
Izvrsilac ¢e dostaviti dokaze da ponudeni uredaji ispunjavaju osnovne zahtjeve tj. da zadovoljavaju
navedene standarde i preporuke kao i sva uobicajena ispitivanja koja nisu ovdje navedena.

1.23 Mjerne jedinice i oznacavanje

Korisiti sljedece jedinice i oznacavanje:
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= jedinice internacionalnog sistema jedinica (SI) (dimenzije na crtezima ¢e biti u metrickom
sistemu);

=  BAS (IEC) sistem oznacavanja opreme i elemenata u tehni¢koj dokumentaciji (crtezi, Seme i
oprema ¢e biti oznaceni u skladu sa BAS (IEC) standardom).

1.24 Pakovanje

Izvrsilac ¢e pripremiti pakovanje 1 utovar materijala i opreme tako da se sprijeci oste¢enje tokom
transporta. IzvrSilac je odgovoran za oSte¢enje materijala 1 opreme tokom transporta, te ﬂ&i

posljedice neodgovarajué¢eg pakovanja. D
Svi elektricni 1 mehanicki dijelovi osjetljivi na vlagu ¢e biti pakovani u kutije, obmotane p{&tlcnom
folijom. O
\f,(}
>
S

1.25 Transport

>
Izvrsilac ¢e organizovati i snositi troskove transporta robe. TroSkovi us.t;élg'a transporta ¢e biti
ukljuceni u cijenu ponude.
Izvrsilac je odgovoran za pakovanje, utovar, 1 transport opreme od g@ﬁsta proizvodnje do mjesta
ugradnje. Q?
Istovar opreme obavlja IzvrSilac.
Sva odstupanja od tendera ¢e biti jasno oznacena i objasnjs,na jos u fazi nudenja.

S
1. IMPLEMENTACIJA SCADA SISTEMA %@
©)

2.1. Opsti zahtjevi za implementaciju SCAD&&?stema
*
X

Ovaj sistem obuhvata opremu, programske pakete, dizajn, razvoj, integraciju, ispitivanje, instalaciju
1 zavrSne radnje (ukljucujuci obukt@zurnog osoblja na licu mjesta) koje su neophodne da se sistem
isporuci 1 radi u saglasnosti sa zahtjevima koji su ustanovljeni ovim Tehni¢kim specifikacijama.
Nakon potpisivanja ugovora,Ca prije uvodnog sastanka IzvrSilac ¢e pripremiti prijedlog Plana
implementacije sistema, Ragpored i strukturu aktivnosti, koji ¢e biti predmet diskusije na uvodnom
sastanku. Terminski plandmplementacije ¢e biti usaglasen sa ostalim aktivnostima na projektu.

&
F

2.2. Makro ak{ﬁl}osti na Projektu
Predloiepi&gaspored 1 struktura aktivnosti 1 Terminski plan implementacije ¢e podrazumjevati
najmar}ée, ljede¢e makro aktivnosti:
4\-flr%dizajn sistema i nabavka opreme ;
= utovar, isporuka i instalacija SCADA sistema;
= integracija sistema;
= pustanje sistema u rad,
= SAT.
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2.3. Lista (specifikacija) isporuka

U ponudu ¢e biti ukljucena kompletna lista opreme, programskih paketa koji ¢e biti isporuceni 1
radova koji ¢e biti obavljeni. Detaljan spisak komponenti u listi ¢e biti grupisan po opremi,
programskim paketima, dokumentaciji, obuci, radovima i sa svim drugim elementima koji su
predmet isporuke.

2.4. Detaljan Plan implementacije
Nakon dodjele ugovora i za vrijeme prvih aktivnosti na Projektu, IzvrSilac ¢e pripremiti hﬁ@tl

Naruciocu na pregled i odobrenje detaljan Plan implementacije koji ukljucuje: 0

= detaljan Raspored i strukturu aktivnosti, kao i Terminski plan 1mplementa8]/é’ koji ¢e
sadrzavati slijedece: é}

- aktivnosti vezane za dizajn, razvoj, integraciju, instalaciju i zavrsne /a%lvnosti koje su
neophodne da se SCADA sistem pusti u rad u saglasnosti sa zahtjevima iznesenim u ovom
dokumentu; o

- imena osoblja odredenog za Projekat kao i njihov angaZzman gblmplementacul
- datume izvrSenja za glavne aktivnosti; @‘b‘

- terrnlne date od strane IzvrSioca, a vezane za cik@se provjera i pregleda od strane

......

|sp|t|vanja
- datum predaje SCADA sistema na korlsteréjg?
= metodologiju, procedure i ispitne protokolq@a ispitivanje na mjestu ugradnje (SAT);

=  kompletnu listu priru¢nika i smtemske@akumentacue
)6
2.5. Lista obaveza IzvrSioca \L'
Obaveze Izvrsioca ukljucuju, ali% ne ukidaju obaveze navedene u drugim poglavljima:

= dostavljanje na odobl:qg e spiska opreme sa narudzbenim kodovima prije narudzbe

* pravovremena 125@21 i usaglasavanje lista signala sa Naruciocem

* montaza i msﬁéffacua opreme;

NN o
. kabllra\\n@fzrada konektora, povezivanje sa SCADA/Gateway racunarom;

. kon‘g@lrisanje komunikacije SCADA/Gateway racunara sa upravljackim, zaStitnim 1 ostalim

u-@éaj ima;

@erada baze podataka;
4\ PR L -
pravovremena izrada procesnih slika 1 usaglaSavanje sa Naruciocem;
= Kkonfigurisanje komunikacije sa nadredenim centrima upravljanja;

= izrada baze podataka signala i grupisanje signala koji se Salju prema nadredenim centrima (tri
nadlezna centra);

= ispitivanje na stani¢nom nivou;
= ispitivanje sa nadredenim centrima (tri nadleZna centra);

= izrada ispitnih protokola i ¢iS¢enje baze podataka i arhivskih zapisa nakon ispitivanja;
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= dostavljanje svih konfiguracionih fajlova (SCL i dr.);

= sve ostale radnje neophodne za pravilno funkcionisanje automatizacije na stanicnom nivou i
prema nadredenim centrima upravljanja.

= dostavljanje dokumentacije izvedenog stanja i druge tehnicke dokumentacije

Liste signala

Izvrsilac ¢e na osnovu konfiguracije starog SAS-a, pripremiti lokalni sistem upravljanja i nadzora,i
dati Naru¢iocu na reviziju tj. odobrenje. Izvrilac je duzan da u skladu sa revidovanim generidkim
listama signala pripremi konacne liste signala, koje ¢e dostaviti Naru¢iocu na odobrenje. Listg signala
zanadleZne centre upravljanja i princip grupisanja alarmnih signalizacija ¢e dostaviti Narugilac nakon
usaglasene liste signala SAS-a. Po odobrenim listama ¢e se vrSiti odgovarajuée taéka-{q&a (point to

point) ispitivanje. %fb
7/
Napomena: radovi na SCADA sistemima u nadredenim centrima mgi? u obimu radova
Izvrsioca. \/
2.6. Ispitivanje, instalacija i predaja sistema Q?@Q\
Terminologija koja je ovdje koriStena je slijedeca: e}

= ispitivanje - ispitivanja na licu mjesta (SAT), kO]%yG se obaviti na stvarnoj lokaciji i mjestu
implementacije sistema;

= instalacija — podrazumjeva proces instald'a%nja I integrisanja opreme na kojoj ¢e se
implementirati SCADA, uklju¢ujuci neo no kabliranje 1 povezivanje interfejsa 1 potvrdu
da je kompletan sistem u potpunosti s an za ispitivanje;

= predaja — odnosi se na uvodenje ®anrantni rad sistema, nakon S$to je kompletan sistem
instaliran i uspjesno ispitan (zaxﬁho sa testom raspolozivosti).
5
2.7. SAT - Generalne postavke%

Svrha ovog ispitivanja i pr.é@?da je da se pokaze da su oprema i programski paketi spremni za rad 1
u potpunosti udovoljavqi&navedenlm zahtjevima vezanim za funkcionalnost, kapacitet, performanse
1 raspoloZivost. &

Prije obavljanja -a, [zvrSilac ¢e podnijeti Naru¢iocu SAT programe, kao i SAT dokumentaciju
sa procedurama‘ispitivanja, a u cilju pregleda i odobrenja od strane Narucioca. SAT dokumenti sa
procedurarrpspltlvan_]a ¢e ukljucivati sve korake, do nivoa detalja, koji ¢e se koristiti za svako
1sp1t1van{@fukljucuju01 sve radnje navedenog ispitivanja, te oekivane rezultate.

Zﬁ\m%ltlvanje na mjestu ugradnje (SAT)

Ispitivanje na mjestu ugradnje Izvr$ilac ¢e da obavi tek nakon instalisanja cjelokupnog sistema kao i
uspostavljanja komunikacionih veza izmedu DispeCerskog centra i objekta, odnosno potpune
funkcionalne operativnosti SCADA sistema. Bilo koju gresku vezanu za opremu ili programske
pakete otkrivenu u periodu instalisanja sistema Izvrsilac je duzan otkloniti na svoj sopstveni trosak.
Kada je obavljena instalacija kompletne opreme, IzvrSilac ¢e zapocCeti sa obavljanjem ispitivanja na
licu mjesta (SAT) i svaki pojedinacan uredaj podesiti i staviti u funkciju.

Ispitivanja tokom SAT-a ¢e obuhvatiti sljedece:
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= ispitivanje funkcionalnosti;

= ispitivanje raspolozivosti.

Ispitivanje funkcionalnosti
Izvrsilac ¢e biti odgovoran za potpuno ispunjenje radnih zahtjeva za svu opremu. Cilj ovog ispitivanja
je da se obave ispitivanja, kao i verifikacija ispravnog rada opreme i programskih paketa u pravom
pogonskom stanju.

Ispitivanja ukljucuju slijedece:

O

= potvrdu da SCADA/Gateway programski paket radi ispravno (sve adresne tacke); S >
= potvrdu ispravnog rada vremenske sinhronizacije; 450

= potvrdu ispravnog rada LAN-a; &\O

= potvrdu ispravnog rada komandi; @(b}

= potvrdu ispravnog azuriranja svih displeja na HMI; \é'(b ’

= potvrdu ispravnog rada listi alarma i listi dogadaja; \/\}

= potvrdu korektnog arhiviranja podataka; 4\\%

= potvrdu nadzora komunikacije svih IED uredaja; @(b

= potvrdu performansi sistema. e

Ispitivanje raspoloZivosti gy

Osnovni cilj ovog ispitivanja je demonstracija isprs%nog rada svih komponenti SCADA sistema i
ispunjavanje svih zahtjeve ovih Tehnickih specifikacija.

Za vrijeme ispitivanja raspolozivosti postupci eﬁysljedeéi:

= bilo koje komponente koje su fb%zrokovale greSku u radu, ili ¢ije karakteristike ne
udovoljavaju zahtjevima ¢e biti\éa}fnijenjene od strane IzvrSioca, bez bilo kakvih troskova po
Narucioca; o

* za vrijeme ispitivanja .raspolozivosti nijedna komponenta se ne¢e mijenjati dok ne
prouzrokuje zastoj u tadu. Treba da se sacini biljeska svih komponenti koje su bile izvor
greSaka u radu, sa mom i vremenom nastanka greske, naziv komponente i opis kvara koji
Je prouzrokovala;gfekte koje navedena neispravna komponenta ima na sistem, uzrok nastanka
greske, kor. "ﬂﬁoji su preduzeti da se navedena greska otkloni, datum i sat kada je navedena
greska otklgnjena. Navedena biljeska ¢e biti sastavni dio izvjeStaja sa ispitivanja;

\\ . . oqe .o P v
= ukoliko se radi o elementu sistema ili dijelu programa koji je prouzrokovao gresku u radu,
éin,{ex e provodenje samog ispitivanja raspolozivosti bilo onemogucéeno, bi¢e ponovljeno
kompletno ispitivanje raspoloZivosti.

Is ’t«ib%nje raspolozivosti ¢e strajati 120 sati. Za vrijeme obavljanja ovog ispitivanja sistem c¢e biti
ra%ﬂoiiv 99,95% vremena.
Raspolozivost sistema se racuna po slijede¢oj formuli:

% raspoloZzivost = (ukupno vrijeme rada—ukupno vrijeme zastoja)x100/(ukupno vrijeme rada)
Ukoliko ispitivanje raspoloZivosti nije zadovoljilo, ispitivanje ¢e se ponoviti za narednih 120
sati.

Vrijeme van pogona SCADA sistema se definiSe kao vrijeme u kome se pojavi jedna ili viSe sljede¢ih
situacija:
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neka ili sve funkcije su u kvaru zbog greske u opremi;
= ekran ili tastatura su u kvaru;

= LAN jeu kvaru;

=  Gateway je u kvaru;

= ne razmijenjuju se podaci sa dispecerskim centrima;

* nerazmjenjuju se podaci sa IED uredajima;

=  SCADA server je u kvaru; 4.”6
* ne primaju se signali za sinhronizaciju vremena. o)
>
o‘lx
2.9. IzvjeStaji i prate¢a dokumentacija sa ispitivanja (/(}
>
()

Izvrsilac ¢e dostaviti IzvjeStaj sa ispitivanja maksimalno 10 dana nakon zavrSetka SAT ispitivanja.
Svaki od izvjeStaja ¢e naznaciti svrhu i metode navedenih ispitivanja, @éljuéujuéi bilo kakvo
odstupanje od procedura koje su predvidene u Planovima za ispitivanjej\a koji su prethodno bili
odobreni. Navedeni izvjestaji ¢e sadrzavati rezultate, zapise, trendove ’g@flkone itd. koji su dobijeni
u okviru navedenih ispitivanja. @

2.10. Predaja sistema na koriStenje e}’
N >
Predaja sistema smatrace se zavrSenom tek nakon uspjesft¢ zavrsenog ispitivanje raspoloZivosti.

Po zavrSetku izvrSenja usluge predvidene ovim ﬁ?ektom, predstavnici Narucioca pristupice

internom pregledu sistema 1 o tome ¢e sastaviti Zz%g@ ik o internom pregledu.
2.11. Nadzor za vrijeme instalacije {\\

Izvrsilac ¢e obaviti sve aktivnosti sast Y_Tj%nj a 1 potpune instalacije sistema stani¢ne automatizacije.
Narucilac zadrzava pravo da uces 4\%}& u nadzoru za vrijeme instalacije Sto ne podrazumjeva bilo
kakvo oslobadanju od odgovornos/‘[ zvrSioca za uspjeSan zavrSetak Projekta.

2.12. Garancija <©
R

, XS N i . ) . .
Ponuda ¢e obuhvatiti-garanciju koja pokriva i opremu i programske pakete za period definisan u
poglavlju POD&(() PREDMETU NABAVKE, koji po¢inje nakon primopredaje Sistema. Za
vrijeme garanthog perioda sve ispravke i zamjene komponenata, ukljucujuc¢i opremu i programske
pakete b}g:&ex potpunosti odgovornost IzvrSioca, bez bilo kakvih dodatnih troSkova za Narucioca.

&
>
Izyr$ilac ¢e nakon zavrSetka svih ispitivanja dostaviti administratorske naloge za sve elemente
ADA sistema 1 stanicnog LAN-a.
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2. TEHNICKA DOKUMENTACIJA
3.1. Detaljna tehni¢ka dokumentacija

Sva tehnicka dokumentacija ¢e imati tehnicki karakter neophodan za odrzavanje, a ne komercijalni
karakter.

Obavezna je koriStenje medunarodnog sistema mjera (SI) i vaze¢ih BAS (IEC) standarda
obiljezavanja uredaja 1 projektne dokumentacije.

Dokumentacija ¢e biti izradena sa poznatim tekst procesorima i procesorima za tabelarni rad. T st
¢e biti pisan u doc 1 xIs formatu, a Sematski dio dokumentacije u dwg formatu.

Tehnicka dokumentacija ¢e sadrzavati: /1,@’
Tekstualni dio dokumentacije: &\O

* tehnicki opis; @(b'\/

= popis propisa, standarda i preporuka za ponudenu opremu; \é} ’

= detaljan popis opreme sa kataloskim brojem i kratkim opisom; \)}

= detaljne tehnicke podatke o ponudenoj opremi; \,/'\\(b'

= obavezne proracune; %)

= parametar liste signala za sve uredaje. Liste ¢e sadrz Vgi' pripadne adrese za odgovarajuci
komunikacioni protokol, sve neophodne konfiguracione parametre (brzina i vrsta prenosa,
duzina paketa, broj bita za podatke, broj stop bita@ritet, koristeni tipovi podataka itd), kao 1
opsege analognih mjerenja;

= yputstva za rad operatera, koja su na tehn@&om nivou prilagodena u tu svrhu na lokalnom

jeziku; \\
&
= uputstva za rukovanje, ispitivanje Ig'&iesavanje opreme;

= yuputstva za odrzavanje sa upu@éﬂa za pronalaZenje i rjeSavanje problema kao i1 uputama za
periodicno ispitivanje s1stet@

- pr1rucn1c1 za SvE uredajer;o ’

= ostala uputstva ako @%eophodna
Sematski dio dokume'{@gc ije:

= opstu konﬁ@&acuu u vidu blok dijagrama;

= blok dh}%fame kompletnog sistema koji prikazuju sve uredaje, komunikacione interfejse i
povg@vanja izmedu glavnih komponenti sistema;

. 1_]1101’11 plan — Seme vezivanja unutrasnjih i vanjskih spojeva;
AN prlkljucnl plan rednih stezaljki;
= detaljni dijagram kabliranja i oziCenja cjelokupnog sistema.
Ispitna dokumentacija:
= protokoli tipskih ispitivanja za svu opremu;

=  ispitni protokoli za stani¢no prijemno ispitivanje (SAT).
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Dokumentaciju za programsku podrsku:

= prirucnici, katalozi, uputstva za rad sa opremom i programskim alatima (programiranje
uredaja za razmjenu informacija na nivou polja i na stanicnom nivou);

= yputstva za rad sa programskim alatima za konfigurisanje i podeSavanje uredaja, snimanje i
analizu snimljenih poremecaja i pogonskih dogadaja;

= uputstva za instalaciju programskih alata.

Prije pocetka fabricke montaze ormara i opreme, IzvrSilac je obavezan projektnu
dokumentaciju dati na uvid, reviziju i ovjeru predstavnicima Narucioca. N
Uz isporuku opreme IzvrSilac je obavezan isporuciti dvije kopije propisno uvezane i oxﬁ}‘ene
dokumentacije izvedenog stanja u A3 formatu, dva primjerka odstampana u pdf formatu i dva
primjerka dokumentacije u elektronskom obliku u editabilnom formatu (tekstovi u doc, tabele u xls,
crtezi u dxf/dwg, uputstva i katalozi u pdf formatu). &

Izabrani IzvrSilac je duzan izvrSiti nostrifikaciju projektne dokumentacije (ako je izradena u
inostranstvu). ’

U slucaju da Izvrsilac koristi razli¢ite programske aplikacije, forme ili forq%fe za dokumentaciju,

trazi¢e odobrenje od Narucioca. A%
Projektna dokumentacija izvedenog stanja, kao i uputstva za rad op{;‘/@era, ¢e biti na jednom od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Q)‘b

3.2. Tehni¢ka dokumentacija sa ponudom @?}‘

|\

iskustvom, u dovoljnom obimu da se Naru¢iocu omogu¢i uvid u potpunost i funkcionalnost opreme,
s dovoljno argumenata da je opreme i sistem u sklad@sa tehnickim zahtjevima i vaze¢im standardima.
U okviru ponude dostaviti minimalno slij edec’u-\g nicku dokumentaciju:

Izvrsilac ¢e u okviru ponude dostaviti preliminarne %&cﬂa 1 kalkulacija, u skladu sa njihovim

= kratak tehnicki opis 1 popunje@Q'{’Tabelu tehnickih detalja sa svim pojedina¢nim

komponentama; \é

* izgled ormara sa razmjestaj preme
= Dblok dijagrame kompletgo’g sistema koji prikazuju sve uredaje, komunikacione interfejse i
povezivanja izmedu ponenti sistema. Blok dijagrami ¢e biti uradeni u boji tako da se

na crtezima razlikuiﬁ/protokoli i fizicki mediji (npr IEC 61850 preko f/o — plava, IEC 60870-
5-104 — SFTP crAg, itd.);

= kataloska d%é;}mentacija 1z koje se vidi ispunjenost tehnickih zahtjeva i standarda;
= tipske a@k\ i protokole o ispitivanju opreme za primjenljive navedene standarde

= serth\ﬁ?at o uskladenosti sa IEC 61850 dijelovi standarda 6, 7-1, 7-2, 7-3, 7-4 i 8-1. Test
t@}ladenosti proveden u skladu sa IEC 61850-10 i UCA UG procedurama izdat od
SStrane  akreditovane  laboratorije za IEC 61850  standard  (link:
4\‘7’ http://www.ucaiug.org/org/TechnicalO/Testing/Publicly%20available%20Documents/
0_Approved_Tester_Summary.xlsx)

(nije potrebno dostavljati ako je objavljen na stranici:
http://www.ucaiug.org/org/TechnicalO/Testing/Lists/IEC61850Ed1ClientCertificates/
Allltems.aspx)

= popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva;

U ponudi ¢e biti navedena dokumentacija, koju ¢e Izvrsilac dostaviti Naru€¢iocu nakon potpisivanja
Ugovora, u toku i1 nakon zavrSetka izrade 1 isporuke opreme.
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Napomena: Blok dijagrame raditi na bazi predmetne transformatorske stanice i jednopolne
Seme (struktura, broj polja i dr.). Na dijagramima ¢e biti ucrtana sva oprema koja pripada
sistemu lokalnog i daljinskog upravljanja. Nisu prihvatljivi genericki dijagrami iz reklamnih
materijala i prospekata.

3. OBUKA
Obuka na objektu ¢e obuhvatiti obuku operativnog osoblja za rad na sistemu, a obavice se u skladu
sa odobrenim Uputstvom za operatere. N
y L
4. REZERVNI DIJELOVI I ODRZAVANJE (b\\f
. Yy
Garantni period ©

Za vrijeme trajanja garantnog perioda IzvrSilac ¢e biti odgovoran za ispravno funkci@@l&’s\anje opreme
i programskih paketa, nabavku rezervnih dijelova i obezbjedivanje struénog osoblja:

Rad tokom garantnog perioda ukljucuje upravljanje i nadzor elektroenergetskggbobj ekta koriStenjem
SCADA sistema, odrzavanje baze podataka, displeja i aplikacionih programax

. - O
5. IED za prikupljanje alarmnih signala i mjerenja vlastite potr%@f i opStih signala TS

Isporuceni IED treba zadovoljavati sljedeée karakteristike:

- minimalno 16 binarnih ulaza 220 VDC za alarmnu-signalizaciju,

- analogna mjerenja mogu se zahvatiti direktno ig;preko miliamperskih pretvaraca

- mjerenja: napon sabirnica DC, struja potrosa®a DC, napon sabirnica AC opste potrosnje i

napon sabirnica AC nuzne-invertorske pg?,osnje

- napajanje uredaja: 220 VDC (£15%) 6’0

- eternet port za komunikaciju po IEQ\61850 protokolu.

- tipski test elektromagnetne koraﬁtibilnosti (BAS EN 61000-4-2, BAS EN 61000-4-4,

BAS EN 61000-4-8. &

- alarmi se mogu signalizratireko LED dioda u boji ili preko grafitkog LED panela.

Potrebno je isporuciti softwer za k,o%ﬁgurisanje 1 parametriranje IED-a, kao 1 odgovaraju¢i kabl za tu
namjenu. IED ugraditi u u orm@%SAS-a.
Polaganje kablova i povezi@%je svih signala 1 mjerenja prema ormarima vlastite potroSnje i drugim
izvorima opste signalizac@ (vatrodojava, protivprovalna zastita 1 sli¢no) je obaveza IzvrSioca, a u
skladu sa odobrenim I@Ema signala i Semama djelovanja i vezivanja. Dozvoljeno je koriStenje starih
kablova za ovu nar@j%hu, koji su svedeni u postojeci ormar stani¢nog kontrolera.
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TS B.Grahovo_blok_shema_SCADA_sistema
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TS B.Grahovo_blok_shema_planiranog_SCADA_sistema
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TS GRAHOVO 11013510 kV - RP 110 kV

=E+E02 =E+E03 =E+EMT
DV 110 kV DRVAR DV 110 kV KNIN MJERNO POLJE

|

B o

[ [ Datm [ rieme [role  [lokacla  [opis dogadiaia
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TS GRAHOVO 11013510 kV - RP 351 10 kV

=H+H02 =J+JO1 =J+J02 =J+J03 =J+J04 =J+J05
TR2 35KV DV 10KV PREODAC DV 10KV KAZANCI KO 10KV PILANA KO 10kV UNIS MJERNO POL.JE 10KV

LOKALNO LOKALNO LOKALNO LOKALNO
2 T 2 2 T Zae

e e |
i Sk il =
e e way @
' TRENDOVI
35KV
5 g
* TRENDOVI
10KV
3
| IR
By o U "
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fesm
gl Z i
=J+J09 =J+J10
DV 10KV CIGLANA 10KV REZERVA
LOKALNO LOKALNO °
7
8
e
a
0
POTVRDA
1"
DOGADJAJI
12
Datum | vrijlerne  [Polja Lokacija [wrijednost  [Uzrok ALARMI

EP
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G FRF & ES EEEE|

1219/2020 10:51 AM (LOC) List: O Window: 0 Acks 0 ’—E

—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—

Strana 72 od 85

‘&



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1920/2020
EAEKTPOTPEHOC BMX

LISTA DOGADJAJA
(=]
" Datum rijeme Polje Lokacija Opis dogadjaja Wrijednost Lzrok
9532 1010/2013 | 18:25:26.555 |=E+EDS =E+E01.51-LJ4401 Pozicija requlacione prekiopke 9000000 =pontaneous
953 101072013 18:47:36.967 |[=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
954 10i10/2013 | 18:47:40.547 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED =pontaneous
955 10M10/2013 18:47:40623 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 10.000000  |spontaneous
956 101072013 20:57:50.001 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
857 10M10/2013 20:57:53 241 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous f
958 1010/2013 20:57:53. 664 [=E+EDS =E+E01.51-J4401 Pozicija regulacione preklopke 9.000000 spontaneous
859 10M10/2013 22:07:00 645 |=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
960 1010/2013 22:07:04.294 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
961 10M0/2013 22:07:04 706 [=E+E0D5 =E+E01 51-U4401 Pozicija regulacione preklopke £8.000000 spontaneous 2
962 101072013 23:38:33.020 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
963 10i10/2013 | 23:38:36.645 |=E+ED5 =E+E01.51-L4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED =pontaneous
964 101072013 23:33:37.060 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 7.000000 spontaneous 3
965 11110/2013 | 00:35:31.533 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
966 11010/2013 00:35:35 136 [=E+E05 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
967 111072013 00:35:35.947 [FE+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke £.000000 spontaneous
968 11010/2013 02:17:13 867 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous 4
969 1101072013 0214717601 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
870 1110/2013 02:17:18.015 [=E+ED5 =E+E01 51-L4401 Pozicija regulacione preklopke 5.000000 spontaneous
971 111072013 06:03:46.007 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous B
872 1110/2013 06:03:48 864 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
973 1101072013 06:03:50.040 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke £.000000 spontaneous
874 11110/2013 | 0B:27:23.281 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED =pontaneous
975 11010/2013 06:27:26.896 |[=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous B
876 11110/2013 | 0B:27:27 263 |=E+ED5 =E+E01.51-L4401 Pozicija regulacione preklopke 7.000000 =pontaneous
877 11010/2013 07:13:58 869 [=E+E05 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
978 1101072013 07:14:03.031 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous =
879 11010/2013 07:14:03108 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 8.000000 spontaneous
950 111072013 09:01:56.339 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
881 1110/2013 09:01:58.839 |=E+E05 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
982 1110/2013 09:02:00.350 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 5.000000 spontaneous 8
983 11110/2013 | 14:45:17.827 |=E+ED5 =E+E01.51-L4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED =pontaneous
954 1101072013 14:46:21 452 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
985 11110/2013 | 14:45:21 854 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Pozicija requlacione preklopke 8.000000 =pontaneous
986 11010/2013 18:33:57.792 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous °
987 111072013 18:34:01.438 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
938 11010/2013 18:34:01 848 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 5.000000 spontaneous
989 1101072013 1910017159 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
EE]] 11002013 | 18:10:20 733 [EE+E05 =E+En1 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous POTVRDA
9491 1110/2013 19:10:21.142 [=E+EDS =E+E01.51-U4401 Pozicija regulacione preklopke 10.000000  |spontaneous
992 1110/2013 19:56:58.299 [=E+E05 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
993 1101072013 19:67:01.978 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous “DDGADJAJI
994 11110/2013 | 19:57:02.054 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Pozicija requlacione prekiopke 9000000 =pontaneous
9495 1101072013 20:51:07 842 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
996 11110/2013 | 20:51:11.794 |=E+ED5 =E+E01.51-LJ4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous 12
997 111002013 | 2006111 871 [FE+E0A =E+En1 51-L4401 Pozicija regulacione preklopke a.000000 spontanenus ALARMI
998 1101072013 23:14:27.482 |=E+EDS =E+E01.51-U4401 Regulaciona preklopka u radu RAISED spontaneous
899 11010/2013 23:14:31 080 [=E+ED5 =E+E01 51-U4401 Regulaciona preklopka u radu CLEARED spontaneous
» 1000 | 11110/2013 23:14:31.495 [=E+EDS =E+E01.51-J4401 Pozicija regulacione preklopke 7.000000 spontaneous
12jafz020 10:51 AM {LOC) List: 0 ‘Window: 1000 Ack: 0 Caution: Only 1000 messages are displayed by each server,
F1 F2 F3 Fa4 F& Fo F7 Fg Fg Fio F11 F1z
< A v > ESC ESC TS GRAHOVO
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR
. >
broj: IN-OP-1920-_ /2020 04
4/‘0
f(}O
ZA NABAVKU USLUGE NADOGRADNJE SCADA SISTEMA U TS B@QANSKO
GRAHOVO, OP BANJA LUKA
‘Z>
N
Y
{b’v
)
zakljucen izmedu ugovornih strana: @(b
é.
N\ >
R

wELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJF@%S BIH* a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7@0

koga zastupa Generalni direktor ‘i,\,e , u daljem tekstu Narucilac

PDV br. 402369530009 OQ*

o
<
’ i
O%
60
,&

KONZOR (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

zastupan ce; ----, koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Izvrsilac

PDV bréj -

Clanqyi Konzor01juma:

1.~ clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
@,Vog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Izvrsilac)

@%2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
< ovog Ugovora: clan grupe IzvrSilaca
3. -
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14), obavjestenja o nabavci br. 1280-1-2-12-3-35/21 i Tenderske dokumentacije br.
JN-OP-1920-6/2020 za Nabavku usluge nadogradnje SCADA sistema u TS Bosansko
Grahovo, OP-Banja Luka, objavljenih na portalu javnih nabavki dana 02.02.2021. godine,
proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana -s--.
Izvrsilac je dostavio Ponudu br. --- od --- godine, ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovara.

(2) Narucilac je na osnovu ponude IzvrSioca, odrzane E-aukcije i Odluke o «izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao IzvrSioca za Nabavku usluge nadogradnjel/‘B‘CADA
sistema u TS Bosansko Grahovo, OP-Banja Luka, a koji su predmet ovog %g}nvora.

oS

Il PREDMET UGOVORA:

= Jod
Clan 2. 0\9
(1) Predmet ovog Ugovora je izvrienje usluga nadogradnje SCADAsistema u TS Bosansko
Grahovo, OP-Banja Luka, a u svemu prema zahtjevimid” NaruGioca iz Tenderske
dokumentacije br. JN-OP-1920/2020 i Ponude odabra Mzvrsioca br, ------ od --------
godine i nove (nize) cijene ponude u skladu s odriangr,l -aukcijom, a na osnovu kojih se
zaklju€uje ovaj ugovor.

N\

N
-
P G&an 3.
{\S
(1) Ukupna vrijednosti usluga koj&@ﬁzpredmet nabavke, iznosi:
-

111 VRIJEDNOST UGOVORA:

o
Iznos bez PDV-a Q/\ .........
Iznos PDV-a 17%:, ©  ---------

UKUPNO SA l%?’\/: .........
o
[0 T1 1 e Su—— )

(2) Cijena je fgﬁ%lrana na bazi vrste i koli¢ine usluga iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu
ponude)»Porez na dodatu vrijednost je posebno iskazan i uratunat je u ukupnu cijenu.

3) Poé\e@} cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
L\ . . . N T .. .. ..
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za cijenu
«ponude, umanjuje se za isti procenat.

gf}’ Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
‘Zr% dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog ovog
4\ Ugovora.

(5) Ugovor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

IV USLOVIINACIN PLACANJA:
Clan 4.
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(1) Plac¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrSiti ¢e se nakon izvrSenih svih predvidenih
usluga, bezgotovinski, prenosom sredstava na ra¢un IzvrSioca, u roku od 30 (trideset)
dana od dana prijema ispravne dokumentacije za placanje.

(2) Placanje se vrsi na osnovu sljede¢e dokumentacije:

o ispostavljene poreske fakture IzvrSioca u skladu sa Pravilnikom o primjeni
Zakona o PDV-u (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
100/07, 35/08 i 65/10),

o obostrano potpisanog Zapisnika o izvrSenju usluga, sa jasno naznaCenim
datumom izvrSenja svih usluga, N

o Bankarske garancije za obezbjedenje u garantnom periodu. 4'\,

(3) Izvrsilac ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznaciti: broj, naziv i datum Ugovorasbroj i
datum Zapisnika o izvrSenju usluga te naziv organizacionog dijela Preduzeéaap? koji se
odnosi usluga.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanﬁem placanja
racuna IzvrSioca za vrijednost obracunate kazne.

(1) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu/ i&se organizacionog

dijela/organizacionih dijelova Narucioca na koji se odnosi izvr$ usluga:
,»Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luk,a,p Banja Luka, Rami¢i bb,
Dragocaj, 78000 Banja Luka; Q\

a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora nas@%ltl i dostaviti na adresu sjedista
Kompanije: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a: Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br.
7a, 78000 Banja Luka. \2:: >

N

QD

%lan 5.

(1) Za izvrsenje obaveza iz ov ovora Izvrsilac moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nece odobriti é' jucenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane clanor@4 ZJN.

(3) Izvrsilac nece sklapati” podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenj @;’E) strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovaraca @avezno se saopStavaju Naruéiocu blagovremeno, prije sklapanja
podugovoraOQ

(4) Nakon ste<Narucilac odobri podugovaranje, Izvrsilac kojemu je dodijeljen ugovor duzan
je prije<pocetka realizacije podugovora dostaviti Naru€iocu podugovor zakljuCen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno

rZi:
\a) koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
%0 b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
4\‘0 c) podatke o podugovaratu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Izvrsilac.

V PODUGOVARANJE

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.

(1) Izvrsilac ¢ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.
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(2) Izvrsilac se obavezuje da ée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH *“, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Izvrsilac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH 1 kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za usluge porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Izvrsilac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit
(., Sluzbene novine Federacije BiH *, broj 15/16 i ,, Sluzbeni glasnik RS “ broj 94/15i
i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi Naruciocu: ‘bf\}

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na ;)1;t
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS %q,\

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i He(g@govml
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod Po@e uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS \
f\

Ukoliko Izvrsilac ima poslovnu jedinicu u BiH pos‘l&/na jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu@breza na dobit.

Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u sk&du sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS Q)

o0

— lzjavu o0 nepostojanju njegov.e@%slovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
odredbama Zakona o porez@»}la dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti,dzdaru od nadleznog poreskog organa

— lzjavu da je zzws;za@&o primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta,%/ Izvrsilac obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze -gbracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prili@% svake isplate Izvrsiocu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti £0% na ime poreza.

(6) Porez po ,QQ@itku se nece obustavljati, ukoliko Izvrsilac dostavi navedena dokumenta
Naruéio@b’i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
opo@ anja izmedu zemlje IzvrSioca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno

nglacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.
<

1L X

VIl FINANSIJSKE GARANCIJE

4\‘0 Clan 7.

(1) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: IzvrSilac se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset
posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za uredno izvrSenje
ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Rok
za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se

smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
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ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom sluéaju
na osnovu podnesenih dokaza.

(2) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: IzvrSilac se obavezuje da Naruéiocu
odmah po obostranom potpisivanju Zapisnika o izvrSenoj usluzi, a prije uplate po
okoncanoj situaciji, preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto) ukupne ugovorene
vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom periodu, sa rokom

vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.
(3) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez m’&a
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji. S

(4) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakaijﬁ'enja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza IzvrSioca. Ako iznos garancrié'}@za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije” dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Izvrsilac je duzan platiti 1 razliku,do punog iznosa

pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokai%‘b
>
N

A

VIII ROKOVI 5
Clan 8. Q&\
(1) Rok izvrsenja usluga je stotinuosamdeset (180) ka@ggrskih dana od dana obostranog
potpisa Ugovora. >

(2) Dan uvodenja IzvrSioca u posao predstavlja d i kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Narucioca i IzvrSioca j "gx%réiocu predata i potrebna projektna
dokumentacija. Uvodenje IzvrSioca u })Oo§a0 ¢e se obaviti najkasnije 7 dana od dana
obostranog potpisa ugovora. e

(3) Datum zavrsetka usluge konstatui/e}g;e obostrano potpisanim Zapisnikom o izvr$enim
uslugama.

Q . y . T

(4) Ugovorne strane su Saglasneﬁése rok izvrSenja usluga produzava za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastalgzbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 14. ovog ugovora.

(5) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Naru¢ilac i/ili tre¢a lica, dode do kasnjenja IzvrSioca prilikom izvrienja
usluga, a Izvrsil okaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kasnjenja u
izvrSenju ugovqﬁhh obaveza ne bi doslo, Narucilac moZe na osnovu osnovanog zahtjeva
IzvrSioca produziti rok za izvrSenje usluga iz stava (1) ¢lan 8. ovog Ugovora. Osnovanost
zahtj eva&ﬁéfduje iskljuc¢ivo Narucilac

A
IX UGOVORNA KAZNA
p @O Clan 9.
(@’) Ukoliko Izvrsilac ne izvrsi usluge koje su predmet ugovora u ugovorenom roku, duzan je
A\ da za svaki kalendarski dan zakaSnjenja plati Naruciocu ugovornu kaznu u iznosu 1%
< (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obra¢unava

od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka zavrsetka.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi IzvrSioca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obrac¢unata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac
zadrZava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.
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X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,

(2) blagovremeno uvede IzvrSioca u posao o ¢emu se sastavlja Zapisnik koji potpisuju
ovlaSteni predstavnici Narucioca i IzvrSioca,

(3) omoguci Izvrsiocu pristup lokaciji,

(4) imenuje stru¢na i ovlastena lica koja ¢e biti zaduzene osobe za realizaciju Ugovora,

(5) sacini Zapisnik o izvrSenim uslugama, kojim se konstatuje, izvrSen obim US :
usaglasenost izvrSenja usluge sa zahtjevima Narucioca, kompletnost izvrSene ushuge 1

eventualno odstupanje od roka izvrsenja, 4/‘0
(6) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen. (@)
&
X1l OBAVEZE IZVRSIOCA: l
Clan 11 >
an . \/

Izvrsilac se obavezuje da: &

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, $titi interese I\@ﬁioca, te ga obavjestava o toku
realizacije Ugovora, .

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz élan%;?ovog Ugovora,

(3) izvrsi usluge koje su predmet ovog Ugovora.stru¢no, kvalitetno i na vrijeme prema
tehnicko - tehnoloSkim vaze¢im propisim 'ig}fandardima iz ove oblasti, te u skladu s
specifikacijom, koja je prilog i sastavni dig og Ugovora,

(4) izvrsi usluge koje su predmet ovog @ovora stru¢no, kvalitetno i na vrijeme prema
tehnicko - tehnoloskim vaze¢im propisima i standardima iz ove oblasti, te u skladu s
specifikacijom, koja je prilog i sa: i dio ovog Ugovora,

(5) prije otpo€injanja poslova doste@i aruciocu Rjesenje o imenovanju zaduzenog lica koje
¢e u ime IzvrSioca vrsiti koo#dinaciju poslova, te potpisati Zapisnik o uvodenju u posao i
Zapisnik o izvrSenim u ma,

(6) prilikom izvrsenja usluga koje su predmet ovog Ugovora primjenjuje sredstva i mjere
zaStite na radu, o

(7) odgovara za svg%aterijalne 1 nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Izvr&idca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve Stete nastale od opasne stvari
i opasne djglatnosti, tokom izvrSenja usluge koje su predmet ovog ugovora,

(8) predu sve mjere zasStite 1 obezbijedi sve uslove da se izbjegne svaki eventualni rizik
po g@z(}f 1 zdravlje ljudi i njihovu sigurnost,

9) n%Fon reklamacije Narucioca otkloni sve eventualne nedostatke u vezi sa izvrSenom

y @s ugom, nakon ¢ega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled i prijem usluge 1 ukoliko su svi

7 nedostatci otklonjeni saciniti Zapisnik o izvr$enim uslugama, te sva ka$njenja u izvr§enju

@,% do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Izvrsioca po ¢lanu 9. — Ugovorna kazna
O ovog Ugovora.

X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA SISTEMA
Clan 12.

(1) Izvodac ¢e odmah po zavrsetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su sve
ugovorene obaveze zavrsene i da je sistem spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo IzvrSioca vrSe interni tehnicki pregled
sistema i tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom internog tehnickog pregleda sistema i
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pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz konsultaciju sa IzvrSiocem,
odrediti lzvrSiocu primjereni rok za otklanjanje svih uocenih nedostataka. Nakon
zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavi¢e se Zapisnik o internom tehniCkom
pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog tehnickog pregleda i
dostavljanja lIzjave lzvrSioca o otklanjanju nedostataka sa internog tehni¢kog pregleda,
saCini¢e se Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu sistema i pripadaju¢e dokumentacije. Na osnovu Zapisnika o internom
tehni¢kom pregledu sistema bez primjedbi, predstavnici Narucioca ¢e potpisati Zapisnik
0 izvrsenoj usluzi. N

X1l GARANTNI PERIOD
y >
Clan 13. P

(1) Garantni period za svu isporu¢enu robu, izvedene radove i pruzene uslug@o‘é\----- (--------
--------------- ) (minimalno 120 (stodvadeset) mjeseci) od dana primoprgt‘faje sistema.

(2) Dan primopredaje sistema je dan kada je obostrano potpisan Zapisnilk 0 izvrsenoj usluzi.

(3) Izvrsilac odgovara Naruciocu za sve nedostatke vezano za izvrSenu uslugu i isporucenu
opremu a koji se mogu javiti ili nastati tokom garantnog pg}iéda pod uslovom da se
servisirana oprema koristi i odrzava u skladu sa njenom namjeénom.

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem obavij e%@vréioca 0 bilo kojem zahtjevu
PO 0SNOVU OVe garancije, tokom garantnog perioda.

(5) Izvrsilac je duzan da izvr$i dodatne usluge koje \suzpredmet reklamacije, o svom trosku i
to odmah po prijemu obavjeStenja o nedost%g‘kma, a najkasnije u roku od 72 sata od
izvrSenog uvida od strane Narucioca. N

(6) Ako lzvrsilac po dostavljenom obavjes$ %?u ne otkloni nedostatke u zadatom roku,
Narucilac ima pravo da sam otkloni ostatke ili da angazuje trece lice koje e taj
nedostatak otkloniti o troSku IzvrSioga i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na
osnovu Ugovora moze da potrazyjeod IzvrSioca.

(7) Garantni period se produiav%ﬁ period tokom kojeg se predmetna oprema nije mogla
koristiti zbog popravke greélée ili oStecenja, odnosno garantni period pocinje teci iznova
u slucaju zamjene oprer@ ovom opremom.

/

A

XIV VISA SILA
> 5
e Clan 14.

(1) Zasvrhe o@ﬁ%govora, pod ,,visom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje
se nis @%’gle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zaklju€enja 1 realizacije Ugovora
I kojiugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.
2 Némoguénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza
 xnede se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze, ukoliko se
A7 takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana koja je
<" pogodena takvim dogadajem:

4
4\ a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze Ce se prekinuti, te nakon prestanka dejstva vise
sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i otklanjanje
drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju govora.
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XV RASKID UGOVORA

Clan 15.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.
(2) Ukoliko Izvrsilac u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e

dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada IzvrSioca obrauna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Izvrsilac ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz

obavezu IzvrSioca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunibéa
obaveza iz Ugovora. D
od

2

XVI ZAVRSNE ODREDBE

&Y
« <
Clan 16. %‘b'

Ve v . . v . /7, N .
(1) Izvrsilac nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica

koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su u svojstvu c¢lana ili
struénog lica koje je angaovala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovors:

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpi je ugovorne strane.
(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u OVOJg, govoru nije precizirano vrijede

odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane E’zirjeﬁavati sporazumno, u duhu dobrih

poslovnih odnosa u direktnim pregovorima..;’

N
(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne posti%r1<~g,7 za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni

privredni sud u Banjaluci. O

Q

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) isto¥jetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava

Narucilac, a 2 (dva) primjerka su  Tzvrioca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelo@ nude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog

3 (Obrazac za cijenu ponugde), Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), dokument Narucioca
(Obrazac za cijenu pon akon E — aukcije) i Prilog 10 (Obrazac za rok izvrSenja)

. o° .
Broj: & Broj:
Datum: Q& Datum:
,&O
X 5
ZA1ZV CA ZA NARUCIOCA:
o\ Generalni direktor
4
2
.\%
RS

4\‘Zﬁ‘)’otpis 1 pecat ponudaca)

Izvrs$ni direktor za rad i
odrZavanje sistema

Strana 81 od 85



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLODP.
E AEKTPOIPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1920/2020

PRILOG 10 - OBRAZAC ZA ROK IZVRSENJA

Rok isporuke

Maksimalni rok Ponudeno vrijeme
R.br. Predmet izvrSenja izvr$enja usluge izvrSenja (kalendarski
(kalendarski dani) dani)
Usluga nadogradnje SCADA 150 racunajuci od dana 4&6
L | sistema u TS Bosansko Grahovo obostranog potpisivanja D
Ugovora N
O(V
&
>
S
/7
>
F
NAPOMENA: Ukoliko ponuda¢ ponudi rok izvrSenja duZi od zahtjevanog ponuda ce biti odbijena
kao neprihvatljiva. O
XN
Q)‘bf
&
N >
&
O%
o
OO
&
Y
o
, Potpis i pe€at ponudaca
O%
&
Q’i
S0
¥
o
Ko
ES
4
PR
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni
period na izvrSene Ponudeni garantni period na
R br Onis usluge usluge, isporucene | izvrSene usluge, isporucene robe, i
o P g robe, i izvedene izvedene radove
radove (godine) O
(godine) \4x
(DV
Usluga nadogradnje SCADA O‘\/
1. sistema u TS Bosansko Grahovo, 10 @
OP-Banja Luka S
/7
>
N
fb\/
D
&
é.
N\ >
&
o0
o
OO
o
X
o
/
o0
&
&
)60'Q Potpis i pecat ponudaca
<
@)
e
%0
‘Z>'
PR
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PRILOG 12 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

O
“ N
GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ \}4
(l/‘b'

Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnijegponudaca), 0d
sad pa nadalje oznacen kao IzvrSilac, VaSsom Odlukom o izboru najpovo/lfmjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpisg, a potom i realizuje
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i naziv vora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. fb\/

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s%&wréenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §te) iznosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogox(or‘a’lim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (imeNadresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bil@o%ju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u b&ama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vasegpisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudaé/Izvrsilac ne ispunjava svoje obaveéQ ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po &om garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuc¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti prayno obavezuje. Va$ zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog C>zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: R
</

Ova garancija stupa na S@U (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovomos‘:ga@'%a ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimg%/ acrta ugovora).

\\

Poslije isteka-naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena J((g\ bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomen@e roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ S5

©)
44. Informisani smo da je na$ Kklijent, (ime i adresa Aﬁgiuspiehiieg
v . v Ve .o o AUy o
ponudaca), od sad pa nadalje oznacen kao Izvriilac Garancija za uredno izvr$enje ugovora
7

Jod
, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca, broj: od Nt [naznaciti broj

i datum odluke] odabran da potpise, a potom i realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv
ugovora), ¢ija je vrijednost KM/EUR. é\

Takoder smo informisani da je IzvrSilac preuzeo obavezu dostavl@?a Garancije za obezbjedenje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PD¥-a, §to iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima yrifednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose t@»garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u\ ojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/izvrsilac ne ispunjava svoje oba@@e iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava \’ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefakSOm/teleg om od Vase banke potvrdujuéi da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas isti gg.avno obavezuje. Va§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanc@ zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa r&@&gagu (navesti datum izdavanja garancije) .
N . o
Nasa odgovorno ema ovoj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovimariz nacrta ugovora).

N Q y . . : L o .
Poslije istgka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaze¢a. Garancija bi trebala biti
vraéenakao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pon{ tog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Oéa garancija je vas$a li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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